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Veuillez d’abord lire la notice d’utilisation !

Cheére cliente, cher client,

Nous espérons que votre produit, qui a été fabriqué dans des usines modernes
et vérifié au terme des procédures de contrdle de qualité les plus méticuleuses,
vous aidera efficacement.

Pour cette raison, nous vous conseillons de lire attentivement tout le manuel
d’utilisation de votre produit avant de vous en servir, et de le conserver ensuite
pour une utilisation ultérieure.

Le présent manuel
e vous aidera a utiliser votre produit avec rapidité et sécurité.

¢ | isez le manuel avant d’installer et de faire fonctionner votre produit.

® Respectez les instructions, notamment celles relatives a la sécurité.

e Conservez ce manuel dans un endroit facilement accessible car vous pouvez
en avoir besoin ultérieurement.

*En plus, lisez également les autres documents fournis avec votre produit.
Veuillez noter que ce manuel peut également étre valide pour d’autres modéles.

Symboles et descriptions

Vous retrouverez les symboles suivants dans le présent manuel :
Informations importantes ou astuces.

AAvertissement relatif aux conditions dangereuses pour la vie et la propriété.
AAvertissement relatif & la tension électrique.

Recyclage

Ce produit est marqué du symbole du tri selectif, relatif aux déchets d’équipements
électriques et électroniques. Cela signifie que ce produit doit étre pris en charge par
un systeme de collecte sélectif conformément & la directive européenne 2002/96/CE,
afin de pouvoir étre recyclé ou démantelé dans le but de réduire tout impact sur
I'environnement Attention les produits électroniques n’ayant pas fait I'objet d’un tri
sélectif sont potentiellement dangereux pour I'environnement et la santé humaine en
raison de la présence potentielle de substances dangereuses.
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1-a.) Compartiment de congélation & 5-Couvercle du bac a légumes
bac a glacons (pour les modéles 6-Bac a légumes
) 7-Pieds avant réglables
b.) Compartiment pour denrées 8-Balconnets de porte
congelées & bac a glacons (pour les 9-Casier a oeufs
‘modéles [ %) 10-Clayette range-bouteilles
2-Eclairage intérieur & commande du 11-Bandeau supérieur
thermostat
3-Tablettes mobiles
4-Voie de récupération de I'eau de
dégivrage - Tube d’écoulement
@ Les illustrations présentées dans cette notice d’utilisation sont

schématiques et peuvent ne pas correspondre exactement a votre produit. Si
des pieces présentées ne sont pas comprises dans le produit que vous avez
acheté, elles sont valables pour d’autres modeles.
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E Précautions importantes pour votre sécurité

Veuillez examiner les informations
suivantes : Le non respect de ces
consignes peut entrainer des blessures
ou dommages matériels. Sinon, tout
engagement lié a la garantie et a la
fiabilité du produit devient invalide.
La durée de vie du produit que vous
avez acheté est de 10 ans. Il s’agit
ici de la période au cours de laquelle
vous devez conserver les pieces

de rechange nécessaires a son
fonctionnement.

Utilisation prévue
Ce produit est prévu pour une
utilisation

— enintérieur et dans des zones
fermées telles que les maisons ;

— dans les environnements de travail
fermées, tels que les magasins et les
bureaux ;

— dans les lieux d'hébergement fermés,
tels que les fermes, hotels, pensions.

e Cet appareil ne doit pas étre utilisé

en extérieur.

Sécurité générale

e Avant de vous débarrasser de
votre appareil, veuillez consulter les
autorités locales ou votre revendeur
pour connaitre le mode opératoire et
les organismes de collecte agréeés.

e Consultez le service aprés-vente
agréé concernant toutes questions
ou problémes relatifs au réfrigérateur.
N’intervenez pas ou ne laissez
personne intervenir sur le réfrigérateur
sans le communiquer au service
apres-vente agrée.

e Pour les produits équipés d'un
compartiment congélateur :

41 FR

ne mangez pas de cones de

creme glacée ou des glagons
immeédiatement apres les avoir sortis
du compartiment de congélation !
(Cela pourrait provoquer des
engelures dans votre bouche).

Pour les produits équipés d'un
compartiment congélateur : ne
placez pas de boissons en bouteille
ou en cannette dans le compartiment
de congélation. Cela peut entrainer
leur éclatement.

Ne touchez pas des produits
congelés avec les mains, ils
pourraient se coller a celles-ci.
Débranchez votre réfrigérateur avant
de le nettoyer ou de le dégivrer.

La vapeur et des matériaux de
nettoyage pulvérisés ne doivent
jamais étre utilisés pour les processus
de nettoyage ou de dégivrage de
votre réfrigérateur. La vapeur pourrait
pénétrer dans les pieces électriques
et provoquer des courts-circuits ou
des électrocutions.

Ne jamais utiliser les pieces de votre
réfrigérateur telles que la porte,
comme un support ou une marche.
N’utilisez pas d’appareils électriques
al'intérieur du réfrigérateur.
N’endommagez pas les pieces ou
circule le liquide réfrigérant avec

des outils de forage ou coupants.

Le liquide réfrigérant qui pourrait
s’échapper si les canalisations de
gaz de I'évaporatedur, les rallonges de
tuyau ou les revétements de surface
étaient percés, peut irriter la peau et
provoquer des blessures aux yeux.
Ne pas couvrir ou obstruer les orifices
de ventilation du réfrigérateur.



Les appareils électriques peuvent étre
réparés seulement par des personnes
autorisées. Les réparations réalisées
par des personnes ne présentant pas
les compétences requises peuvent
présenter un risque pour I'utilisateur.
En cas de dysfonctionnement ou

lors d'opérations d’entretien ou de
réparation, débranchez I'alimentation
électrique du réfrigérateur soit en
désactivant le fusible correspondant,
soit en débranchant I'appareil.

Ne tirez pas sur le cable lorsque vous
débranchez la prise.

Placez les boissons alcoolisées
verticalement, dans des récipients
convenablement fermés.

Ne conservez jamais des aérosols
contenant des substances
inflammables et explosives dans le
réfrigérateur.

N'’utilisez pas d'outils mécaniques ou
autres dispositifs pour accélérer le
processus de décongélation autres
que ceux qui sont recommandés par
le fabricant.

Ce produit n'est pas concu pour étre
utilisé par des personnes (enfants
compris) souffrant de déficience
physique, sensorielle, mentale, ou
inexpérimentées, a moins d’avoir
obtenu une autorisation aupres des
personnes responsables de leur
sécurité.

Ne faites pas fonctionner un
réfrigérateur endommagé. Consultez
le service agréé en cas de probleme.
La sécurité électrique du réfrigérateur
n’est assurée que si le systeme de
mise a la terre de votre domicile est
conforme aux normes en vigueur.
L’exposition du produit a la pluie, la
neige, au soleil ou au vent présente
des risques concernant la sécurité
électrique.
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Contactez le service agréé quand un
céable d'alimentation est endommagé
pour éviter tout danger.

Ne branchez jamais le réfrigérateur

a la prise murale au cours de
I'installation. Vous vous exposeriez a
un risque de mort ou a de blessures
graves.

Ce réfrigérateur est congu seulement
pour conserver des aliments. Par
conséquent, il ne doit pas étre utilisé
a d'autres fins.

L'étiquette avec les caractéristiques
technigues est située sur le mur
gauche a l'intérieur du réfrigérateur.
Ne branchez jamais votre réfrigérateur
a des systemes d'économie
d'énergie, cela peut I'endommager.
S'ily a une lumiere bleue sur le
réfrigérateur, ne la regardez pas avec
des outils optiques.

Pour les réfrigérateurs controlés
manuellement, attendez au moins 5
minutes pour allumer le réfrigérateur
apres une coupure de courant.

Si cet appareil venait a changer de
propriétaire, n'oubliez pas de remettre
la présente notice d’utilisation au
nouveau bénéficiaire.

Evitez d'endommager le cable
d'alimentation quand vous
transportez le réfrigérateur. Tordre

le cAble peut entrainer un incendie.
Ne placez jamais d'objets lourds sur
le cable d'alimentation. Evitez de
toucher a la prise avec des mains
mouillées au moment de brancher
I'appareil.



Evitez de brancher le réfrigérateur
lorsque la prise de courant électrique
alaché.

Pour des raisons d'ordre sécuritaire,
évitez de vaporiser directement

de I'eau sur les parties externes et
internes du réfrigérateur.

Ne pulvérisez pas de substances
contenant des gaz inflammables
comme du propane pres du
réfrigérateur pour éviter tout risque
d'incendie et d'explosion.

Ne placez jamais de récipients

pleins d'eau en haut du réfrigérateur,
ils pourraient causer des chocs
électriques ou incendie.

Ne surchargez pas votre réfrigérateur
avec des quantités de nourriture
excessives. S'il est surchargé,

les aliments peuvent tomber,

vous blesser et endommager le
réfrigérateur quand vous ouvrez la
porte. Ne placez jamais d'objets au-
dessus du réfrigérateur, ils pourraient
tomber quand vous ouvrez ou fermez
la porte du réfrigérateur.

Les produits qui nécessitent un
contrble de température précis
(vaccin, médicament sensible a la
chaleur, matériels scientifiques, etc.)
ne doivent pas étre conserves dans le
réfrigérateur.

Si le réfrigérateur n'est pas utilisé
pendant longtemps, il doit étre
débranché. Un probleme avec le
cable d'alimentation pourrait causer
un incendie. 6

* e bout de la prise électrique doit étre
nettoyé régulierement, sinon il peut
provoquer un incendie.

e Le bout de la prise électrique doit étre
nettoyé réguliecrement a I'aide d’un
chiffon sec, sinon il peut provogquer
un incendie.

e Le réfrigérateur peut bouger si ses
pieds réglables ne sont pas bien
fixés sur le sol. Bien fixer les pieds
réglables sur le sol peut empécher le
réfrigérateur de bouger.

¢ Quand vous transportez le
réfrigérateur, ne le tenez pas par la
poignée de la porte. Cela peut le
casser.

e Quand vous devez placer votre
produit pres d'un autre réfrigérateur
ou congélateur, la distance entre les
appareils doit &tre d'au moins 8 cm.
Sinon, les murs adjacents peuvent
étre humidifiés.

Pour les appareils dotés

d'une fontaine a eau ;
La pression de |'alimentation en eau
doit &tre au minimum de 1 bar. La
pression de |'alimentation en eau doit
étre au maximum de 8 bars.

e Utilisez uniquement de I'eau potable.

Sécurité enfants

¢ Sila porte a un verrouillage, la clé doit
rester hors de portée des enfants.

¢ Les enfants doivent étre surveillés
et empéchés de s'amuser avec le
produit.
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Avertissement HCA

Si le systéme de refroidissement
de votre appareil contient R600a:
Ce gaz est inflammable. Par
conséquent, veuillez prendre garde a
ne pas endommager le systeme de
refroidissement et les tuyauteries lors
de son utilisation ou de son transport.
En cas de dommages, éloignez votre
produit de toute source potentielle de
flammes susceptible de provoquer
I'incendie de I'appareil. De méme,
placez le produit dans une piece
aérée.

Ne tenez pas compte de cet
avertissement si le systéme de
refroidissement de votre appareil
contient R134a.

Le type de gaz utilisé dans I'appareil
est mentionné sur la plaque
signalétique située sur le mur gauche a
I'intérieur du réfrigérateur.

Ne jetez jamais I'appareil au feu pour
vous en débarrasser.

Mesures d’économie

d’énergie

¢ Ne laissez pas les portes du
réfrigérateur ouvertes pendant une
durée prolongée.

¢ Nintroduisez pas de denrées ou
de boissons chaudes dans le
réfrigérateur.

¢ Ne surchargez pas le réfrigérateur
pour ne pas obstruer pas la
circulation d'air a I'intérieur.

¢ Ninstallez pas le réfrigérateur a la
lumiere directe du soleil ou pres
d’appareil émettant de la chaleur tels
qu’un four, un lave-vaisselle ou un
radiateur.

e \Veilez a conserver vos denrées dans
des récipients fermeés.

e Pour les produits équipés d'un
compartiment congélateur : vous
pouvez conserver une quantité
maximale d'aliments dans le
congélateur quand vous enlevez
I'étagére ou le tiroir du congélateur.
La consommation d'énergie
précisée pour votre réfrigérateur a
été déterminée en enlevant |'étagére
ou le tiroir du congélateur et avec la
charge maximale. Il n'y aucun risque
a utiliser une étagere ou un tiroir en
fonction des formes et tailles des
denrées a congeler.

e Ladécongélation des aliments dans
le compartiment réfrigérateur permet
de faire des économies d'énergie et
de préserver la qualité des aliments.
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ﬂ Installation

/\Veuillez noter que le fabricant

ne pourra étre tenu responsable

si les informations fournies dans

cette notice d’utilisation ne sont pas
respectées.

Points a prendre en compte
lorsque vous transportez a
nouveau votre produit.

1.Le réfrigérateur doit étre vidé et
nettoyé avant tout transport.

2.Les clayettes, accessoires, bac a
légumes, etc. de votre réfrigérateur
doivent étre fixés solidement avec de
la bande adhésive avant de remballer
I'appareil, pour le protéger en cas de
chocs.

3.Lemballage doit étre fixé avec une
bande adhésive forte et des cordes
solides, et les normes de transport
indiquées sur 'emballage doivent étre
appliguées.

Gardez a I'esprit les points
suivants...

Chaque matériau recyclé est

une participation indispensable

a la préservation de la nature et
conservation de nos ressources
nationales.

Si vous souhaitez contribuer a recycler
les matériaux d’emballage, vous
pouvez obtenir des informations
supplémentaires aupres des
organismes environnementaux ou des
autorités locales.

Avant de faire fonctionner
votre réfrigérateur

Avant de commencer a faire
fonctionner votre réfrigérateur, vérifier
les points suivants :

1. Lintérieur du réfrigérateur est sec et

I'air peut circuler librement a I'arriere?,
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Insérez les 2 cales en plastique

entre les cables du condenseur, tel
gu’illustré dans la figure suivante.

Les cales en plastique maintiendront
la distance nécessaire entre votre
réfrigérateur et le mur pour permettre
une bonne circulation de I'air. (Le
schéma présenté est fourni a titre
indicatif et peut ne pas correspondre
exactement avec votre produit).
Nettoyez I'intérieur du réfrigérateur tel
gqu’indigué dans la section « Entretien
et nettoyage ».

Branchez le réfrigérateur dans la
prise murale. Lorsque la porte du
réfrigérateur est ouverte, I'éclairage
intérieur s’allumera.

Vous remarguerez un bruit lorsque le
compresseur se met en marche. Le
liquide et les gaz intégrés au systeme
du réfrigérateur peuvent également
faire du bruit, que le compresseur soit
en marche ou non. Ceci est tout a fait
normal.

Les parties antérieures du
réfrigérateur peuvent chauffer. Ce
phénomeéne est normal. Ces zones
doivent en principe étre chaudes pour
éviter tout risque de condensation.



Branchement électrique
Branchez votre réfrigérateur a une
prise de mise a la terre protégée
par un fusible ayant une capacité
appropriée.

Important :

* | e branchement doit étre conforme
aux Normes en vigueur sur le territoire
national.

¢ | a fiche de céble d’alimentation
doit étre facilement accessible apres
installation.

¢ |a tension spécifiée doit étre égale
a votre tension de secteur.

¢ | es rallonges et prises multivoies
ne doivent pas étre utilisés pour
brancher I'appareil.

/A\Un cable d’alimentation
endommagé doit &tre remplacé par
un électricien qualifié.

AI_’appareil ne doit pas étre mis en
service avant d’étre réparé | Un risque
de choc électrique existe !

Mise au rebut de ’emballage
Les matériaux d’emballage peuvent
étre dangereux pour les enfants. Tenez
les matériaux d’emballage hors de
portée des enfants ou débarrassez-
vous-en conformément aux consignes
sur les déchets. Ne les jetez pas

aux cotés des ordures ménageres
ordinaires.

L’emballage de votre appareil est
produit a partir des matériaux
recyclables.

Mise au rebut de votre
ancien réfrigérateur
Débarrassez-vous de votre

ancien réfrigérateur sans nuire a
I’environnement.

e\/ous pouvez consulter le service
apres-vente agrée ou le centre

9

chargé de la mise au rebut dans votre
municipalité pour en savoir plus sur la
mise au rebut de votre produit.

Avant de procéder a la mise au rebut
de votre machine, coupez la prise
électrique et, le cas échéant, tout
verrouillage susceptible de se trouver
sur la porte. Rendez-les inopérants
afin de ne pas exposer les enfants a
d’éventuels dangers.

Disposition et Installation

/\ Sila porte d’entrée de la piece

ou sera installé le réfrigérateur n’est
pas assez large pour laisser passer le
réfrigérateur, appelez alors le service
apres-vente pour faire retirer les portes
du réfrigérateur et le faire passer
latéralement.

1. Installez le réfrigérateur dans un
emplacement qui permette une
utilisation pratique.

2. Maintenez le réfrigérateur éloigné
de toutes sources de chaleur, des
endroits humides et de la lumiére
directe du soleil.

3. Une ventilation d’air autour du
réfrigérateur doit étre aménagée pour
obtenir un fonctionnement efficace.

Si le réfrigérateur est placé dans un
enfoncement du mur, il doit y avoir

un espace d’au moins 5 cm avec le
plafond et d’au moins 5 cm avec le
mur. Si le sol est couvert de moquette,
votre produit doit &tre surélevé a 2,5
cm du sol.

4. Placez le réfrigérateur sur un a de
surface plane afin d’éviter les a-coups.
5. N'exposez pas le réfrigérateur a des
températures ambiantes inférieures a
10°C.
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Remplacement de I'ampoule
intérieure

Si la lumiere ne fonctionne pas,
déconnectez a la prise de courant et
débranchez la prise d’alimentation.
Suivez les instructions ci-dessous
pour vérifier si I'ampoule ne s’est pas
desserrée.

Si la lumiere ne s’allume toujours pas,
procurez-vous une nouvelle ampoule a
culot E14 a vis de 15 Watt (maximum)
au magasin local de matériel électrique
puis insérez-la en procédant comme
suit:
1. 1- Déconnectez la prise de courant
et débranchez la prise d’alimentation.
Vous pouvez éventuellement retirez
les tablettes pour avoir un acces plus
facile.
2. Enlevez le diffuseur comme indiqué
dans le schéma (a-b).
3. Replacez I'ampoule grillée.
4. Réassemblez le diffuseur comme
indigué dans le schéma (c).

“Poussez fermement pour étre sOr
que le couvercle est bien fixé.”
5. Jetez soigneusement I'ampoule
grillée immeédiatement.
“Les ampoules de remplacement se
trouvent facilement dans les magasins
de matériel électrigue ou de bricolage
locaux.”

10
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Réglage des pieds

Si le réfrigérateur n’est pas stable.
Vous pouvez équilibrer le réfrigérateur
en tournant les pieds avant, tel
gu'illustré dans le schéma. Le coté
ou se trouve le pied s’abaisse lorsque
Vous tournez dans le sens de la
fleche noire, et s’éléve lorsque vous
tournez dans le sens opposé. Si vous
vous faites aider par quelqu’un pour
|égerement soulever le réfrigérateur,
I'opération s’en trouvera simplifiée.

ﬁ@ @ﬁ
g g

11

Installation (sous le plan de
travail)

¢ | a hauteur intérieure du plan de
travail doit étre de 820 mm.

() Les cuisiniéres ou autres sources de
chaleur ne doivent pas étre placées
au-dessus plan de travail sous lequel
I'appareil est installé.

¢ | a fiche d’alimentation principale
doit se trouver a proximité du coté
droit ou gauche de I'appareil.

e Découpez la partie indiquée sur
I'image puis retirez-la a I'aide d’'une
pince.

Fig.1

e Posijtionnez votre appareil sous
le plan de travail et ajustez les pieds
avant de fagon a ce que le dessus
touche le plan de travail.

e Pour faire fonctionner I'appareil
sous le plan de travail, la distance
minimale entre le mur et la piéce en
plastique de référence indiquée doit
étre de 595 mm.

Fig.2-3

e Fixez I'appareil sous le plan de
travail a I'aide des deux vis qui faisaient
partie du couvercle. (Le plan de travail
doit étre en plastique ou en bois)
Fig.4
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n Préparation

e\/otre réfrigérateur doit étre installé o[ ‘emballage et les matériaux de

a au moins 30 cm des sources protection d’emballage doivent

de chaleur telles que les plaques étre conservés pour les éventuels
de cuisson, les fours, appareils de transports ou déplacements a venir.

chauffage ou cuisinieres, et a au moins
5 cm des fours électriques. De méme,
il ne doit pas étre exposé a la lumiere
directe du soleil.

¢| a température ambiante de la
piece ou vous installez le réfrigérateur
doit étre d’au moins 10°C. Faire
fonctionner I'appareil sous des
températures inférieures n’est pas
recommandé et pourrait nuire a son
efficacité.

*\euillez vous assurer que I'intérieur
de votre appareil est soigneusement
nettoyé.

¢Si deux réfrigérateurs sont installés
chte a cbte, ils doivent étre séparés
par au moins 2 cm.

e|_orsque vous faites fonctionner le
réfrigérateur pour la premiére fois,
assurez-vous de suivre les instructions
suivantes pendant les six premiéres
heures.

- La porte ne doit pas étre ouverte
fréquemment.

- Le réfrigérateur doit fonctionner a
vide, sans denrées a I'intérieur.

- Ne débranchez pas le réfrigérateur.
Si une panne de courant se

produit, veuillez vous reporter aux
avertissements dans la section

« Solutions recommandées aux
problemes ».
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Réversibilité des portes
Procédez dans I'ordre numérique.

14| FR



~
N
N
AY

1

\

(R

15| FR



EUtiIisation de votre réfrigérateur

La température de fonctionnement
est réglée a 'aide de la commande de
température.

Warm «+@—e——@—@» Cold
1 2 3 4 5
(Or) Min. Max.
1 = Réglage de réfrigération le plus
faible (réglage le plus chaud)
5 = Réglage de réfrigération le plus
fort (réglage le plus froid)

(Qu)

Min. = Réglage de réfrigération le
plus faible

(réglage le plus chaud)

Min. = Réglage de réfrigération le
plus fort

(réglage le plus froid)

La température médiane a I'intérieur du
réfrigérateur doit avoisiner les +5 °C.
Veuillez choaisir le réglage en fonction de
la température désirée.

Vous pouvez éteindre votre appareil en
réglant la commande du thermostat sur
la position “0”.

Vous remarquerez qu’il y a plusieurs
températures différentes dans la zone
de réfrigération.
La zone la plus froide est située
directement au-dessous du bac a
légumes.

16

La température intérieure est
également fonction de la température
ambiante, de la fréquence d’ouverture
de la porte et de la quantité de
denrées stockées a I'intérieur.

Si la porte est ouverte fréequemment, la
température intérieure monte.

Pour cette raison, il est recommandé
de aprés utilisation.

Congélation
Congeler les denrées

Le compartiment de congélation porte
le symbole

Vous pouvez utilisez cet appareil

pour congeler des denrées fraiches
ainsi que pour stocker des denrées
surgelées.

Veuillez vous référez aux
recommandations indiquées sur
I’'emballage de votre aliment.

¢ Attention

Ne pas congeler de boissons
gazeuses car le liquide congelé peut
faire éclater la bouteille.

Soyez prudents avec les produits
congelés tels que les glagons colorés.
Ne dépassez pas le pouvoir de
congélation de votre appareil par

24 heures. Se référer a la plaque
signalétique.

Afin de préserver la qualité des
aliments, la congélation doit étre
effectuée le plus rapidement possible.
Ainsi, le pouvoir de congélation ne
sera pas dépasse et la température a
I'intérieur du congélateur ne montera
pas.
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¢ Attention

Conservez toujours les aliments déja
surgelés séparément des denrées qui
viennent d’y étre placées.

Lorsque vous surgelez un aliment
chaud, le compresseur de réfrigération
fonctionnera tant que I'aliment n’est
pas completement congelé. Cela

peut causer un refroidissement
excessif temporaire du compartiment
réfrigérateur.

Si vous trouvez que la porte du
congélateur est difficile a ouvrir juste
apres 'avoir fermée, ne vous inquiétez
pas. Cela est d( a la différence

de pression qui va se régulariser

et permettra d’ouvrir la porte
normalement au bout de quelques
minutes.

Vous entendrez un bruit d’aspiration
juste apres avoir fermé la porte. Ceci
est tout a fait normal.

Fabrication de glacons

Remplissez les bacs a glagons aux
3/4 d’eau et introduisez-les dans le
congélateur.

Dés que 'eau est devenue glace, vous
pouvez sortir les glagons.

N’utilisez jamais d’objets tranchants
tels que couteaux ou fourchettes pour
démouler les glagons. Vous pourriez
VOus blesser !

Laisser plutdt les glagons dégeler
légerement ou bien mettez le fond
du bac dans I'eau chaude pendant
quelques instants.
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Conservation des denrées
surgelées

Le compartiment des denrées__
congelées porte le symbole '# */,

Le compartiment des denrées
congelées est destiné au stockage
de denrées surgelées. La
recommandation de conservation,
indiquée sur 'emballage des aliments,
doit toujours étre respectée.

Dégivrage de I'appareil

La couche excessive de givre diminue
I'efficacité de congélation de votre
appareil.

Il est donc recommandé de dégivrer
votre appareil au moins deux fois

par an ou lorsque la couche de givre
dépasse 7 mm.

Dégivrez votre appareil quand il est
peu garni ou vide.

Sortez les denrées surgelées.
Enveloppez-les dans plusieurs feuilles
de papiers ou dans une couverture et
conservez-les dans un endroit frais.
Débranchez I'appareil ou coupez
le disjoncteur afin de procéder au
dégivrage.
Retirez les accessoires (tablette,
tiroir, etc.) de I'appareil et utilisez un
récipient approprié pour récupérer
I'eau de dégivrage.
Utilisez une éponge ou un chiffon
doux pour éponger I'eau de dégivrage
du compartiment de congélation

et le_ compartiment de denrées
congelées '* *le cas échéant.
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Maintenez la porte ouverte pendant le
dégivrage.

Pour un dégivrage accéléré, placez
des récipients contenant de I'eau
chaude a l'intérieur de I'appareil.
N’utilisez jamais d’appareils
électriques, bombes de dégivrage

ou d’objets tranchants comme des
couteaux ou fourchettes pour enlever
la glace.

Une fois le dégivrage terming, nettoyez
I'intérieur.

Rebranchez I'appareil au réseau
électrique. Placez les produits surgelés
dans les tiroirs et insérez-les dans le
congélateur.

Réfrigération
Conservation des denrées

Le compartiment réfrigérateur est
destiné a la conservation a court terme
d’aliments frais et boissons.

Conservez les produits laitiers dans le
compartiment prévu a cet effet dans le
réfrigérateur.

Les bouteilles peuvent étre stockées
sur la clayette support bouteilles ou
dans le balconnet range bouteilles de
la porte.

La viande crue sera conservée de
maniére optimale dans un sac en
polyéthylene dans le compartiment
situé tout en bas du réfrigérateur.

Laisser refroidir les aliments et
boissons a la température ambiante
avant de les introduire dans le
réfrigérateur.
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e Attention

Conservez I'alcool a forte
concentration dans un récipient a la
verticale et bien fermé uniquement.

¢ Attention

Ne conservez pas de substances
explosives ni de récipients a gaz
propulseurs inflammables (creme en
bombe, bombes aérosols etc.) dans
I'appareil.

Un risque d’explosion existe.

Dégivrage de I'appareil

Le compartiment réfrigérateur

dégivre automatiquement. L’eau

de dégivrage s’écoule dans la voie
d’écoulement et se déverse dans le
bac de récupération situé a 'arriere de
I'appareil.

Pendant le dégivrage, des gouttelettes
d’eau se forment sur la paroi arriére du
réfrigérateur a cause de I'évaporation.
Si toutes les gouttes ne s’écoulent
pas, elles pourraient geler a nouveau
une fois le dégivrage achevé. Essuyez-
les a I'aide d’un chiffon doux imbibé
d’eau tiede. N'utilisez pas d’objets
durs ou tranchants.

Vérifiez I’écoulement de 'eau de
dégivrage de temps en temps. L orifice
peut éventuellement étre obstrué.
Nettoyez-le avec un coton-tige ou
objet similaire.
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[EJ Entretien et nettoyage

A\ N'utilisez jamais d’essence, de
benzene ou de matériaux similaires
pour le nettoyage.

A\ Nous vous recommandons de
débrancher I'appareil avant de
procéder au nettoyage.

@ N'utiisez jamais d'ustensiles
tranchants, savon, produit de
nettoyage domestique, détergent et
cirage pour le nettoyage.

@ Utilisez de I'eau tiede pour nettoyer la
carrosserie du réfrigérateur et séchez-
la soigneusement a I'aide d'un
chiffon.

@ Utilisez un chiffon humide imbibé
d’une solution composée d'une
cuillere a café de bicarbonate de
soude pour un demi litre d’eau
pour nettoyer l'intérieur et séchez
soigheusement.

/\ Prenez soin de ne pas faire couler
d'eau dans le logement de la
lampe et dans d’autres éléments
électriques.

/\ En cas de non utilisation de votre
réfrigérateur pendant une période
prolongée, débranchez le cable
d’alimentation, sortez toutes les
denrées, nettoyez-le et laissez la
porte entrouverte.

G Inspectez les joints de porte
régulierement pour vérifier qu’ils
sont propres et qu'il n'y a pas de
particules de nourriture.

G Pour retirer les balconnets de portes,
sortez tout son contenu puis poussez
simplement le balconnet vers le haut
a partir de la base.
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Protection des surfaces en
plastique.

FR

Ne placez pas d’huiles ou de plats
huileux dans le réfrigérateur dans
des récipients non fermés, car les
graisses peuvent endommager les
surfaces en plastique du réfrigérateur.
Si vous versez ou éclaboussez de
I'huile sur les surfaces en plastique,
nettoyez et lavez les parties

souillées avec de 'eau chaude
immédiatement.



Solutions recommandées aux problémes

Veuillez vérifier la liste suivante avant d’appeler le service apres-vente. Cela peut
vous faire économiser du temps et de I'argent. Cette liste regroupe les problemes
les plus fréquents ne provenant pas d’un défaut de fabrication ou d’utilisation du
matériel. Il se peut que certaines des fonctions décrites ne soient pas présentes
sur votre produit.

Le réfrigérateur ne fonctionne pas.

e Le réfrigérateur est-il correctement branché ? Insérez la prise dans la prise
murale.

e Est-ce que le fusible ou la douille de raccord du réfrigérateur sont connectés ou
est-ce que le fusible principal a sauté ? \eérifiez le fusible.

Condensation sur la paroi intérieure du compartiment réfrigérateur.

(MULTIZONE, COOL CONTROL et FLEXI ZONE).

e Température ambiante tres basse. Ouvertures et fermetures fréquentes de la
porte. Humidité ambiante tres élevée. Conservation de denrées liquides dans
des récipients ouverts. Porte laissée entrouverte. Réglez le thermostat a un
niveau de froid supérieur.

Réduisez les temps d’ouverture de la porte ou utilisez-la moins fréquemment.
Couvrez les denrées dans des récipients ouverts a 'aide d’'un matériau adapté.

e Essuyez la condensation a I'aide d’un tissu sec et vérifiez si elle persiste.

Le compresseur ne fonctionne pas.

e | e dispositif de protection thermique du compresseur sautera en cas de
coupures soudaines du courant ou de débranchement intempestif, en effet
la pression du liquide réfrigérant du systeme de refroidissement ne sera pas
équilibrée. Le réfrigérateur recommencera a fonctionner normalement apres 6
minutes environ. Veuillez contacter le service aprés-vente si le réfrigérateur ne
redémarre pas apres cette période.

e Le réfrigérateur est en mode de dégivrage. Cela est normal pour un réfrigérateur
a dégivrage semi-automatique. Le cycle de dégivrage se déclenche
régulierement.

e Le réfrigérateur n’est pas branché a la prise. Assurez-vous que la prise est
branchée a la prise murale.

e Les réglages de température sont-ils corrects ?

e |l se peut qu'ily ait une panne d'électricité.
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Le réfrigérateur fonctionne frequemment ou pendant de longue périodes.

Votre nouveau réfrigérateur est peut étre plus large que I'ancien. Ceci est tout
a fait normal. Les grands réfrigérateurs fonctionnent pendant une période de
temps plus longue.

La température ambiante de la salle peut étre élevée. Ceci est tout a fait normal.
Le réfrigérateur pourrait y avoir été branché tout récemment ou pourrait avoir
€été chargé de denrées alimentaires. Le refroidissement complet du réfrigérateur
peut durer quelques heures de plus.

D’importantes quantités de denrées chaudes ont peut étre été introduites

dans le réfrigérateur récemment. Les denrées chaudes provoguent un
fonctionnement prolongé du réfrigérateur avant d’atteindre le niveau de
température de conservation raisonnable.

Les portes ont peut étre été ouvertes frequemment ou laissées entrouvertes
pendant une durée prolongée. Lair chaud qui entre dans le réfrigérateur le

fait fonctionner pendant de plus longues périodes. Ouvrez les portes moins
souvent.

La porte du réfrigérateur ou du congélateur ont peut étre été laissées
entrouvertes. Vérifiez que les portes sont bien fermées.

Le réfrigérateur est réglé a une température tres basse. Réglez la température
du réfrigérateur a un degré supérieur et attendez jusqu’a ce que la température
soit bonne.

Le joint de la porte du réfrigérateur ou du congélateur peut étre sale, déchiré,
rompu ou mal en place. Nettoyez ou remplacez le joint. Tout joint endommagé/
déchiré fait fonctionner le réfrigérateur pendant une période de temps plus
longue afin de conserver la température actuelle.

La température du congélateur est tres basse alors que celle du réfrigérateur
est correcte.

La température du congélateur est réglée a une température tres basse. Réglez
la température du congélateur a un degré supérieur et vérifiez.

La température du réfrigérateur est tres basse alors que celle du congélateur
est correcte.

Il se peut que la température du réfrigérateur a réglée a une température tres
basse. Réglez la température du réfrigérateur a un degré supérieur et vérifiez.

Les denrées conservées dans les tiroirs du compartiment de réfrigération
congelent.

Il se peut que la température du réfrigérateur a réglée a une température tres
basse. Réglez la température du réfrigérateur a un degré supérieur et vérifiez.
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La température dans le réfrigérateur ou le congélateur est tres élevée.

e |atempérature du réfrigérateur a peut étre été réglée a un degré tres élevé. Le
réglage du réfrigérateur a un effet sur la température du congélateur. Modffiez la
température du réfrigérateur ou du congélateur jusqu’a ce qu’elles atteignent un
niveau correct.

e |es portes ont peut étre été ouvertes fréquemment ou laissées entrouvertes
pendant une durée prolongée; ouvrez-les moins fréquemment.

e Laporte est peut étre restée ouverte; refermez compléetement la porte.

¢ D’importantes quantités de denrées chaudes ont peut étre été introduites dans
le réfrigérateur récemment. Attendez que le réfrigérateur ou le congélateur
atteigne la bonne température.

e |e réfrigérateur y a peut étre été branché récemment. Le refroidissement
complet du réfrigérateur nécessite du temps.

Le niveau sonore augmente lorsque le réfrigérateur est en marche.

e |es caractéristiques de performance du réfrigérateur peuvent changer en raison
des variations de la température ambiante. Cela est normal et n’est pas un
défaut.

Vibrations ou bruits

e Lesoln’est pas plat ou n'est pas solide. Le réfrigérateur oscille lorsqu’on le
bouge lentement. Assurez-vous que le sol est plat et suffisamment solide pour
supporter le réfrigérateur.

e Les bruits peuvent étre produits par les objets placés sur le réfrigérateur. Enlevez
tout ce qu'il y a au-dessus du réfrigérateur.

Le réfrigérateur produit des bruits semblables a de I'eau qui coule ou a la
pulvérisation d’un liquide.

¢ Des écoulements de gaz et de liquides se produisent dans le réfrigérateur, de
par ses principes de fonctionnement Cela est normal et n’est pas un défaut.

Le réfrigérateur produit des bruits semblables a du vent.

¢ Les ventilateurs sont utilisés pour refroidir le réfrigérateur. Cela est normal et n’est
pas un défaut.

Condensation sur les parois intérieures du réfrigérateur.
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¢ Untemps chaud et humide augmente la formation de givre et de condensation.
Cela est normal et n’est pas un défaut.

e [aporte est peut étre restée ouverte; assurez-vous que les portes sont
completement fermées.

e Les portes ont peut étre été ouvertes fréquemment ou laissées entrouvertes
pendant une durée prolongée; ouvrez-les moins fréquemment.

De I’lhumidité est présente a I'extérieur ou entre les portes du réfrigérateur.

e |lyapeut étre de I'humidité dans I'air; ceci est tout a fait normal par un temps
humide. Lorsque I'numidité est faible, la condensation disparaitra.

Présence d’'une mauvaise odeur dans le réfrigérateur.

e Lintérieur du réfrigérateur doit &tre nettoyé. Nettoyez I'intérieur du réfrigérateur
avec une éponge, de I'eau tiede ou de 'eau gazeuse.

e Certains récipients ou matériaux d’emballage peuvent provoquer ces odeurs.
Utilisez un autre récipient ou changez de marque de matériau d‘emballage.

La porte ne se ferme pas.

¢ Des récipients peuvent empécher la fermeture de la porte. Remplacez les
emballages qui obstruent la porte.

e |e réfrigérateur n’est pas completement vertical et peut balancer lorsqu’on le
bouge légérement. Réglez les vis de levage.

e |e soln’est pas plat ou solide. Assurez-vous que le sol est plat et qu'il peut
supporter le réfrigérateur.

Les bacs a légumes sont coinceés.

e I se peut que les denrées touchent le plafond du tiroir. Disposez a nouveau les
denrées dans le tiroir.
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Pred uporabo preberite ta navodila!
Dragi kupec,

Upamo, da bo na$ izdelek, ki je bil izdelan v sodobnih tovarnah in je bil pre-
verjen na podlagi najbolj strogih postopkov za nadzor kakovosti, u€inkovito
sluzil v predvidene namene.

Priporo€amo, da pred uporabo izdelka natan¢no preberete navodila za upo-
rabo in jih shranite za morebitno kasnejSo uporabo.

Ta priro€nik
* Ta prirocnik vam bo omogodil hitro in enostavno uporabo tega izdelka.
* Navodila za uporabo preberite pred namestitvijo in uporabo izdelka.

* Drzite se navedenih navodil, predvsem navodil, ki se nanasajo na varno
uporabo.

* Priro¢nik shranite na lahko dostopno mesto, ker ga boste mogoce
potrebovali tudi kasneje.

* Poleg tega preberite tudi vso drugo dokumentacijo, ki je priloZzena izdelku.

Ta navodila za uporabo lahko veljajo tudi za druge modele.

Simboli

Ta navodila za uporabo vsebujejo naslednje simbole:

[ Pomembna informacija ali koristni nasvet za uporabo.
Opozorilo o nevarnih pogojih za zZivljenje in lastnino.
Opozorilo o elektri¢ni napetosti.

Ta izdelek je oznacen s simbolom za lo¢eno odlaganje odpadne
elektricne in elektronske opreme.

To pomeni, da je treba s tem izdelkom ravnati v skladu z
evropsko direktivo 2002/96/ES. S tem ko izdelek pravilno
odvrzete, pripomorete k preprecevanju potencialnih negativnih
posledic za okolje. Prosim obrnite se na vaSe lokalne oblasti.

Recikliranje

Elektronski izdelki, ki niso vklju€eni v sistem lo€enega zbiranja,
so zaradi vsebovanja nevarnih substance potencialno nevarni
za okolje in ¢lovesko zdravije.
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E3 Varnostna opozorila

» Prosimo upostevajte naslednja
opozorila.

V primeru neupostevanja opozoril

lahko pride do osebnih poskodb ali

materialne Skode. Prav tako pa lahko

pride do

neveljavnosti garancije.

Povpreéna Zivljenjska doba izdelka je

okrog 10 let. V tem obdobju bodo za

izdelek na voljo vsi potrebni

nadomestni deli.

Namen uporabe

* Izdelek je namenjena za
gospodinjstvo.

* Ta izdelek je namenjen za uporabo v
zaprtih prostorih. Ne uporabljajte ga
na prostem, tudi Ce je pod streho.

Splosna varnost

* Pri odstranjevanju odsluzenega
izdelka se pri lokalnem uradu
pozanimajte, kje je zbirni center za
elektri¢ne aparate.

» O vseh vpra$anijih in teZzavah se

* posvetujte s pooblad&enim
servisom. Ne posegajte ali dovolite,
da bi nepooblad€ena oseba posegala
v hladilnik.

* Kornetov in ledenih kock ne jejte
takoj, ko ste jih vzeli iz zamrzovalnika
(lahko pride do ozeblin v ustih).

* Ustekleni¢enih pijac ali pijac
v plo€evinkah ne dajajte v
zamrzovalnik, ker jih lahko raznese.

« Zamrznjenih Zivil se ne dotikajte z
roko, ker lahko primrznejo nanjo.

 Za CiS€enje in odtaljevanje hladilni-
ka nikoli ne uporabljajte parnega
Cistilnika.

Para lahko pride v stik z elektri¢nimi
deli in povzroci kratek stik ali
elektri€ni udar.

Na police ali vrata nikoli ne
postavljajte tezkih predmetov in ne
stopajte nanje.

V notranjosti hladilnika ne
uporabljajte elektricnih naprav.

Ne poSkodujte delov, kjer kroZi
hladilno sredstvo, z orodji za
rezanje ali vrtanje. Hladilno sredstvo,
ki izhaja, Ce predrete plinske vode
uparjevalnika, podaljSke cevi ali
prevleko povrSine, lahko razdrazi
koZo in poskoduje oci.

Ne masite ali zakrivajte zracnikov.
Elektricne naprave naj poprav-

lja samo usposobljeno osebje. Ce
popravila izvaja neusposobljena
oseba, lahko povzro€i nevarnost za
uporabnika.

Ce pride do okvare in med
vzdrzevalnimi deli izklju€ite hladilnik iz
napajanja tako, da izklopite (odvijete)
ustrezno varovalko ali izvleCete vti¢
naprave iz omrezne vtinice.

Pri izklju€evanju naprave iz vti¢nice
vedno primite za vti€, nikoli ne vlecite
za kabel.

Vnetljivih snovi in izdelkov, ki
vsebujejo vnetljive pline (npr.
prsila), ter eksplozivnih snovi nikoli
ne shranjujte v hladilniku.

V predelih za shranjevanje Zivil ne
uporabljajte nobenih elektri¢nih
pripomockov, ki jih ne priporo¢a
proizvajalec.

Izdelek ni namenjen za uporabo

s strani oseb (vkljuéno z otroci) z
omejenimi fiziCnimi ali duSevnimi
sposobnostmi.



* Ne dovolite, da bi se otroci igrali

s hladilnikom. Lahko poSkodujejo
sebe in hladilnik (ne dovolite, da bi
se obeSali na vrata).

Ne uporabljajte poSkodovanega
hladilnika. V primeru dvomov se
posvetujte z vasim serviserjem.
Elektricna varnost je zagotovljena
samo v primeru, ko uporabljeno
elektricno omrezje ustreza vsem
standardom.

Naprave ne izpostavljajte deZju,
shegu, soncu in vetru, ker je to
lahko nevarno.

Ce je prikljuéni kabel poskodovan,
ga mora zamenjati pooblasceni
servis, da se izognete tveganju.
Hladilnika med nameS&anjem ne
smete prikljuciti v elektri€no vti¢nico,
ker obstaja nevarnost smrti ali hudih
telesnih poskodb.

Ce so vrata hladilnika opremljena
s klju€avnico, klju€e hranite izven
dosega otrok.

Hladilnik je zasnovan za
shranjevanje hrane in ga ne smete
uporabljati v druge namene.
Tehni¢ni podatki izdelka so
navedeni na zadnjem levem delu
hladilnika.

Hladilnika ne prikljuciti na sistem
za var€evanje z energijo, ker lahko
pride do okvare izdelka.

Ce je hladilnik opremljen z modro
lu¢jo, modre luci ne smete gledati
opti¢nimi napravami.

« V primeru prekinitve elektricnega
napajanja pred ponovno
vzpostavitvijo napajanja poCakajte 5
minut.

V primeru spremembe lastnika
hladilnika novemu lastniku predajte
tudi ta priro¢nik.

* Pri premikanju hladilnika bodite
pozorni, da ne poSkodujete
elektricnega kabla. Elektricnega
kabla ne smete zvijati ali nan;j
postavljati teZkih predmetov. Ko je
hladilnik prikljuéen na elektricno
omrezje, se elektritnega kabla ne
dotikajte z mokrimi rokami.
Hladilnika ne prikljugiti v
poskodovano elektri€no vti¢nico.
Zunanije ali notranje dele hladilnika
ne polivati z vodo.

V bliZini hladilnika ne uporabljati
vnetljivih materialov, kot je propan,
ker obstaja nevarnost pozara ali
eksplozije.

Na vrh hladilnika ne postavljati
predmetov, ki so napolnjeni z vodo,
ker lahko pride do elektricnega Soka
ali pozara.



Hladilnika ne smete napolniti s
preveliko koli€¢ino hrane, ker

lahko pri odpiranju hrana pade

iz hladilnika in vas poskoduje.

Na vrh hladilnika ne postavljati
predmetov, ker lahko pri odpiranju
ali zapiranju vrat padejo iz hladilnika
in vas poskodujejo.

V hladilniku ne shranjujte snovi, ki
jih je treba shranjevati pri dolo€enih
temperaturnih pogojih, kot so
vakcin, temperaturno obcutljive
medicinske ali znanstvene snovi itd.
Ce hladilnika ne boste

uporabljali dlje €asa, iz elektriCne
vtinice izvlecite elektri¢ni kabel,
ker lahko zaradi tezav izolacije
elektricnega kabla pride do pozara.
Redno distite konico elektricnega
vti€a, ker lahko v nasprotnem
primeru pride do pozara.

Hladilnik se lahko premika, ¢e
nastavljive noge niso names&ene
trdno ob tla. Nastavljive noge
namestite trdno ob tla in s tem
zagotovite trdni poloZaj hladilnika.
Ce so vrata hladilnika opremljena
z ro€ajem, med premikanjem
hladilnika ne smete vleci za rocaj,
ker ga lahko odlomite.



Opozorilo HCA

Ce je izdelek opremljen s hladilnim
sistemom, ki vsebuje hladilno
sredstvo R600a:

Ta plin je vnetljiv. Zaradi tega

bodite pozorni, da med uporabo ali
prevozom ne poskodujete

hladilnega sistema. V primeru
poskodb hladilnega sistema izdelka
ne smete izpostavljati ognju ali ga
hraniti v bliZini potencialnih vnetljivih
virov, ker lahko pride do pozara.
Dobro prezradite prostor, v katerem je
names&cen hladilnik.

Ce je izdelek opremljen s hladilnim
sistemom, ki vsebuje hladilno
sredstvo R134a, ignorirajte zgoraj
navedeno opozorilo.

Vec¢ informacij o plinu, ki se

uporablja v vasem hladilniku lahko
najdete na oznaki na levi notranji
strani hladilnika.

Izdelka nikoli ne izpostavljati ognju.

Varcevanje z energijo

* Vrata hladilnika naj ne bodo dolgo
odprta.

* V hladilnik ne dajajte vrocih jedi ali
pijac.

* Ne preobremenijujte hladilnika tako,
da bi bilo ovirano kroZenje zraka po
notranjosti.

* Ne postavite hladilnika na
neposredno soncno svetlobo ali v
blizino naprav, ki oddajajo toploto,
kot so pecice, pomivalni stroji ali
radiatoriji.

 Pazite, da shranjujete jedila v
zaprtih posodah.



Namestitev

Proizvajalec ne prevzema nobene
odgovornosti, e ne upostevate
informacij v teh navodilih.

Priprava

* Hladilnik mora stati vsaj 30 cm
od virov toplote, kot so Stedilniki,
pecice, radiatorji in pedi, ter najman;
5 cm od elektri¢nih pecic ter ne na
neposredni son¢ni svetlobi.

» Temperatura v prostoru, kjer je
hladilnik, mora biti najmanj 10°C.
Delovanje hladilnika na nizjih
temperaturah ni priporocljivo, ker se
to pozna pri njegovi ucinkovitosti.

* Notranjost hladilnika naj bo vedno
Cista.

« Ce drug ob drugem stojita dva
hladilnika, naj bo med njima vsaj 2
cm razdalje.

» Ko zac¢nete hladilnik prvic¢
uporabljati, prosimo, da upoStevate
naslednja navodila za prvih Sest ur.
- Gumb za nastavitev temperature

mora biti nastavljen na izklop.

- Hladilnik mora delovati prazen,
vanj ne dajajte nobenih Zivil.

- Hladilnika ne izklapljajte iz
napajanja, ¢e pride do izpada
elektrike, poglejte opozorila pod
naslovom »Odpravljenje tezav«.

* Shranite originalno embalazo in
za&c¢itno peno za transport ali
prestavljanje v prihodnje.

Kaj je treba upostevati pri

transportu izdelka

1. Hladilnik pred transportom
izpraznite in o istite.

2. Police, dodatke, predal za
ohranjanje sveZine itd. varno
pritrdite z lepilnim trakom, da ne
poskakujejo po hladilniku.

3. Embalazo povezite z
debelimi trakovi in mo&nimi
vrvmi in upos$tevajte navodila za
transport na embalazi.

Ne pozabite...

Vsak recikliran material je
nepogresljiv vir snovi in izrednega
pomena za naravo in naravne vire.
Informacije o recikliranju embalaze
dobite pri lokalnih uradih.

Pred uporabo hladilnika

Pred uporabo hladilnika preverite

naslednje:

1. Ali je notranjost hladilnika suha
in ali lahko zrak na zadnji strani
hladilnika prosto krozi?

2. Na zadnjo stran hladilnika
namestite dva plasti¢na
distan&nika kot je prikazano na sliki
na naslednji strani. Distancnika
bosta omogoc¢ila ustrezno razdaljo
med hladilnikom in steno ter s tem
ustrezno prezraevanje hladilnika.

3. Ocistite notranjost hladilnika kot je
navedeno v poglavju »VzdrZevanje
in CisCenje«.

4. Hladilnik prikljucite na elektri¢no
omreZje. Ko boste odprli vrata, se
bo vklopila lu€ v notranjosti

hladilnika.



5. Ko se bo vklopil kompresor,
boste zasliSali zvok. Zvoke lahko
povzrocijo tudi tekoc&ina in plini, ki
krozijo v hladilniku. To je
popolnoma obicajno.

6. Spredniji deli hladilnika se lahko
segrejejo. To je popolnoma
obi¢ajno. Ti deli so zasnovani
tako, da se segrevajo in s tem
preprecujejo kondezacijo.

<
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Prikljucitev na elektriéno

omrezje

Izdelek priklju€ite na ozemljeno

elektri¢no vti¢nico, ki je zasCitena z

varovalko z ustrezno kapaciteto.

Pomembno:

* Elektri¢na vti€nica mora ustrezati
vsem predpisom.

* Elektri¢na vti¢nica mora biti
enostavno dostopna.

» Ustrezna napetost je navedena v
poglavju » Tehni¢ni podatki«.

* Pri povezavi z elektri¢nim omrezjem
ne smete uporabljati podaljSevalnih

kablov ali ve€smernih vti¢nic.

» Poskodovani elektri¢ni kabel mora
zamenijati elektri¢ar.

* Ne uporabljati pokvarjene ali
poskodovane naprave! Obstaja

nevarnost elektricnega Soka!

Odstranjevanje embalaze
Embalaza lahko predstavlja
nevarnost za otroke. EmbalaZo
shranite izven dosega otrok ali pa

jo odstranite v skladu s predpisi

za ravnanje s tovrstnimi odpadki.
Embalazo ne smete odlagati skupaj
z obi¢ajnimi gospodinjskimi odpadki.
Embalaza hladilnika je izdelana iz
materialov, ki jih je mogoce reciklirati.

Odstranjevanje odsluzenega
hladilnika

Odsluzen hladilnik odstranite tako, da
ne boste negativno vplivali na okolje.
O ustrezni odstranitvi hladilnika se
posvetujte z vasim pooblad€enim
prodajalcem ali lokalnim centrom za
zbiranje odpadkov.

Pred odstranitvijo hladilnika odreZite
elektri¢ni kabel in onemogocite vse
zapahe na vratih.



Zamenjava zarnice

Ce preneha delovati lug v

notranjosti hladilnika, prekinite
elektri¢no napajanje naprave. Drzite
spodaj navedenih navodil in preverite,
Ce deluje zarnica.

Ce lu¢ $e vedno ne deluje, vstavite
novo 15-vatno zarnico.

1. Izklju€ite napravo iz omrezne
napetosti ali izkljucite varovalko
pred zacetkom zamenjave. Po
potrebi lahko odstranite tudi police
hladilnika.

2. Odstranite pokrov luéi kot je
prikazano na sliki (a-b).

3. Zamenjajte zarnico.

4. Ponovno namestite pokrov zarnice
(c).Rahlo pritisnite pokrov in
preverite, ¢e je namesSc¢en pravilno.

5. Ustrezno odstranite odpadno
zarnico.

Novo zarnico lahko kupite pri
lokalnem prodajalcu elektricne
opreme.




Nastavitev nog

Ce hladilnik ne stoji ravno, ga lahko
uravnate tako, da sucete sprednje
nozice, kot kaze slika. Vogal, kjer
je nozica, se spusti, Ce zasucete v
smeri ¢rne puscice, in dvigne, €e jo
zasucete v nasproti smeri. Visino
boste lazje nastavili, ¢e vam bo kdo

pomagal hladilnik malo dvigniti.

@ '
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Namestitev pod kuhinjski

pult

* Notranja viSina pulta mora zna$ati
820 mm.

* (1) Kuhalniki ali druge topli viri ne
smejo biti namesc€eni na pultu nad
hladilnikom.

* ElektriCna vtinica za prikljucitev
hladilnika se mora nahajati na levi
ali desni strani hladilnika.

 Odstranite zgornji pokrov naprave.
Odstraniti morate 4 vijake (2 vijaka
na zadnjem delu in 2 sprednjem
delu).

Slika 1

» Odrezite del, ki je prikazan na sliki
in potem ta del odstranite s pomocjo
klesc.

» Napravo postavite pod pult in
sprednje noge nastavite tako, da se
vrh hladilnika dotika pulta.

* Pri uporabi izdelka pod pultom mora
razdalja med steno in sprednjim
delom hladilnika znasati 595 mm.

Slika 2-3

* Napravo pod pult pritrdite z
vijakoma, ki ste jih odstranili iz
zgornjega pokrova. (Pult mora biti iz
plastike ali lesa!).

Slika 4
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Spreminjanje smeri vrat
Postopek izvedite po StevilCnem
vrstnem redu.
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E¥ Uporaba hladilnika

Temperaturo hlajenja regulira
termostat.

oplo. «g—0—0—0—e» Mo

Najmanj Najvec

1 = najnizja nastavitev hlajenja
(najtoplejSa nastavitev)

5 = najvisSja nastavitev hlajenja
(najhladnejsa nastavitev)

(ali)

Min. = najnizja nastavitev hlajenja
(najtoplejSa nastavitev)

Max. = najviSja nastavitev hlajenja
(najhladnejsa nastavitev)

Povprecna temperatura v notranjosti
hladilnika mora znasati okrog +5°C.
Prosim izberite Zeleno nastavitev.
Hladilnik lahko izklopite tako, da
gumb termostata nastavite na polozaj
»0«.

V predelu hladilnika se temperatura
razlikuje. NajhladnejSi del hladilnika je
del neposredno nad predalom za
zelenjavo.

Notranja temperatura hladilnika je
prav tako odvisna od temperature
okolice, pogostosti odpiranja vrat in
koli¢ine shranjene hrane.

Pogosto odpiranje vrat povzrodi
poviSanje notranje temperature.
Zaradi tega je priporocljivo, da vrata
hladilnika zaprete takoj po uporabi.

Zamrzovanje
Zamrzovanje zivil

Predel za zamrzovanije je oznacen s
tem simbolom

Napravo lahko uporabljate za
zamrzovanje svezih in za
shranjevanje Ze zamrznjenih Zivil.
Prosimo, da upostevate priporocila na
embalazi Zivil.

¢ Opozorilo

Ne zamrzujte gaziranih pijac, ker
lahko steklenica poci, ko tekoCina
zamrzne.

Bodite previdni pri zamrznjenih
izdelkih, kot so barvne kocke ledu.
Upostevajte kapaciteto zamrzovanja v
24 urah. Glejte informacijsko nalepko.
Da Zivila obdrZijo kakovost, morajo
zamrzniti &im hitreje. Tako ne
preseZete kapacitete zamrzovanja in
temperatura v zamrzovalniku se ne
dvigne.



¢ Opozorilo

Zivila, ki so Ze globoko zamrzjena,
hranite lo¢eno od svezih, pravkar
vlozenih Zivil.

Ce zamrzuijete vrodo jed, hladilni
kompresor deluje, dokler jed ni
povsem zamrznjena. To lahko
povzroCi zaasno pretirano hlajenje v
hladilnem delu.

Ce se vrata zamrzovalnika tezko
odpirajo neposredno po tem, ko

ste jih zaprli, ne skrbite. Do tega
pride zaradi razlike v pritisku, ki se
izravna, vrata pa lahko ¢ez nekaj
minut normalno odprete.

Ko zaprete vrata, boste zasliSali zvok
nastanka vakuuma. To je povsem
normailno.

Izdelava ledenih kock
Posodico za ledene kocke do 3/4
napolnite z vodo in jo postavite v
zamrzovalnik. Kocke lahko poberete
takoj, ko voda zamrzne.

Za odstranjevanje kock nikoli ne
uporabljajte ostrih predmetov, kot
so nozi ali vilice. Obstaja nevarnost
telesne poskodbe!

Namesto tega pustite kocke, da se
malce odtajajo, ali pa dno posodice
na kratko pomocite v vro¢o vodo.

Shranjevanje zamrznjene
hrane

Predal za zamrznjeno hrano je
oznaden s simbolom %

Predal za zamrznjeno hrano je
primeren za shranjevanje predhodno
zamrznjene hrane.

Pri shranjevanju zamrznjene hrane
upostevajte priporocila, ki so
navedena na embalazi hrane.

Odtaljevanje naprave
Prekomerne obloge ledu lahko
vplivajo na delovanje naprave.
Priporo€amo vam, da odtalite napravo
vsaj dvakrat letno ali kadar je obloga
ledu debela 7 mm. Odtaljite napravo
takrat, ko je v njej malo Zivil.

Iz predalov odstranite globoko
zamrznjena Zivila. Globoko
zamrznjena Zzivila zavijte v veC plasti
papirja ali odeje in jih shranite na
hladnem.

Pred zaCetkom odtaljevanja Izkljucite
napravo iz elektricnega omreZja ali
izkljuCite varovalko.

Iz naprave odstranite dodatke (kot so
police in predali) in uporabite
primerno posodo za zbiranje
iztekajoCe vode.

Za odstranitev preostale vode iz
predala za zamrzovanje E3EEH in
predala za zamrznjena Zivila [* #
uporabite gobo ali mehko krpo.




Med odtaljevanjem pustite vrata
odprta.

Za hitrejSe odtaljevanje vstavite
posodo s toplo vodo v napravo.
Nikoli ne smete uporabljati elektricne
naprave, prsila za odtaljevanje ali
ostrih predmetov za odstranjevanje
ledu.

Po kon&anem odtaljevanju ocistite
notranjost hladilnika.

Napravo ponovno prikljucite na
elektricno omrezje, vstavite predale,
police in zivila.

Hlajenje

Shranjevanje hrane

Hladilni del je namenjen
kratkotrajnemu shranjevanju sveze
hrane.

V ustreznih delih hladilnika lahko
hranite tudi mle¢ne izdelke.

V drzalu za steklenice ali polici za
steklenice na vratih lahko hranite
steklenice.

Za shranjevanje svezega mesa je
najbolj primeren predal na spodnjem
delu hladilnika. Meso pred tem
shranite v vrecko iz polietilena.

Pred shranjevanjem v hladilnik
pustite, da se Zivila in pijace ohladijo
na sobno temperaturo.

* Opozorilo
Koncentriran alkohol lahko v
hladilniku hranite samo v navpi¢nem

polozZaju in v dobro zaprti posodi.

¢ Opozorilo

V napravi ne shranjevati eksplozivne
substance ali posode z vnetljivimi plini
(konzervirana krema, razprsilci itd.),
ker obstaja nevarnost eksplozije.

Odtaljevanje

Hladilni del se odtaljuje samodejno.
Voda odteka po kanalu v posodo na
zadnjem delu hladilnika.

Med odtaljevanjem se bodo na zadniji
steni hladilnika pricele nabirati
kapljice vode.

Po kon€anem odtaljevanju se lahko
zgodi, da bodo kapljice vode na zadnji
steni hladilnika zamrznile.
Zamrznjene kapljice vode odstranite
z mehko in z toplo vodo navlazeno
krpo. Pri tem ne uporabljati trdih ali
ostrih predmetov.

Po potrebi preverite pretok vode po
kanalu in ga po potrebi o istite.




E vzdrievanje in &iséenje

a"i"n Za CisCenje nikoli ne uporabljajte
bencina, benzena ali podobnih
Snovi.

a"i"n Preden zacnete Cistiti, izkljuCite
napravo iz napajanja.

» Za CiSCenje ne uporabljajte ostrih
predmetov, mila, veCnamenskih
Cistil, pralnih sredstev in polirnih
sredstev.

» Ohi$je ocistite z mlaéno vodo in ga
obriSite do suhega.

» Uporabite krpo, ki ste jo namocili
v raztopini ene Cajne Zlicke sode
bikarbone v pol litra vode in do-
bro ozeli, za ¢iS€enje notranjosti.
Notranjost zbriSite do suhega.

» Pazite, da ne pride voda v ohisje
lu€i in v druge elektricne dele.

« Ce naprave dalj asa ne boste
uporabljali, jo izklopite, odstranite
vsa zivila, jo o istite in pustite vrata
priprta.

* Prah z naprave posesajte enkrat
letno.

* Redno pregleduijte tesnila vrat, da
niso umazana in na njih ni delcev
hrane.

» Za odstranitev mrez na vratih
najprej odstranite vsebino, nato pa
mrezo dvignite iz lezid¢a.

Zascita plasticnih povrsin

* Ne shranjujte tekocih olj ali na olju
pripravljenih jedi v posodah, ki se
ne zapirajo dobro, ker lahko pride
do poskodb plasti¢nih povrsin v
hladilniku. Ce se olje polije ali
razmaze po plasti¢ni povrsini, ta del
takoj ocistite in sperite s toplo vodo.



I Odpravljanje tezav

Preden pokliCete servis, prosimo, da pregledate naslednji seznam. Na
njem so pogoste tezave, ki jih ne povzro€ajo napake pri izdelavi ali obraba
materiala.

Hladilnik ne deluje.

« Ali ste pravilno prikljuili hladilnik na elektri¢no omreZje? Hladilnik
prikljucite v elektri¢no vticnico.

« Ali je pregorela varovalka elektriléne vti€nice, v katero ste prikljucili
hladilnik? Preverite varovalko.

Kondenz na stranici hladilnega predela.

« V prostoru je zelo hladno. Nastavite termostat na hladnejSo stopnjo.
Pogosto odpiranje in zapiranje vrat. V prostoru je visoka vlaznost. Teko¢a
jedila shranjujete v odkritih posodah. Vrata so priprta.

» Nastavite termostat na hladnejSo stopnjo.

» Puscajte vrata odprta krajsi €as ali jih manjkrat odpirajte.

* Pokrite jedi v posodah brez pokrovov s primernim materialom.

« ObriSite kondenz s suho krpo in preverite, ¢e se Se pojavlja.

Kompresor ne deluje.

+ Hiadilnik bo za&el delovati &ez okrog 6 minut. Ce hladilnik ne bo zadel
delovati se o tem posvetujte z vasim serviserjem.

» Poteka cikel odtaljevanja hladilnika. To je normalno za hladilnik s
samodejnim odtaljevanjem. Odtaljevanje se ob¢asno izvaja.

* Naprava ni priklju¢ena na napajanje. Poskrbite, da je vti€ pravilno vstavljen
v vti€nico.

* PriSlo je do izpada elektrike. Pokli¢ite vaSega dobavitelja elektrike.

Hladilnik deluje pogosto ali dolgo Casa.

« Va$ novi hladilnik je morda vedji od prejdnjega. To je normalno. Vedji
hladilniki delujejo dalj Casa.

* Morda je temperatura v prostoru visoka. To je normalno.

* Morda ste hladilnik pred nedavnim prikljucili ali pa je v njem velika koli€ina
zivil. Da se hladilnik povsem ohladi, lahko traja nekaj ur.

* Morda ste pred nedavnim dali v hladilnik vecje koli¢ine vroc€ih jedi Zaradi
vroCe hrane hladilnik deluje ve€ €asa, preden jedi dosezZejo dovolj nizko
temperaturo za shranjevanje.

» Morda ste pogosto odpirali vrata ali pa so ostala dalj Easa priprta. Topel
zrak, ki pride v hladilnik, povzro€i, da hladilnik deluje ve¢ ¢asa. Odpirajte
vrata manj pogosto.

» Morda ste pustili vrata zamrzovalnika ali hladilnega predela priprta.
Preverite, Ce ste vrata povsem zaprli.
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» Nastavljena je zelo nizka temperatura v hladilniku. Nastavite visjo
temperaturo in poCakajte, da je dosezena.

* Morda so tesnila vrat hladilnika ali zamrzovalnika zamazana, obrabljena,
pretrgana ali nepravilno namescena. O istite ali zamenjajte tesnila. Zaradi
poskodovanih/raztrganih tesnil hladilnik dalj deluje, da vzdrzuje trenutno
temperaturo.

Temperatura v zamrzovalniku je zelo nizka, temperatura v hladilniku pa
primerna.

* Nastavljena je zelo nizka temperatura v zamrzovalniku. Nastavite visjo
temperaturo v zamrzovalniku in preverite.

Temperatura v hladilniku je zelo nizka, temperatura v zamrzovalniku pa
primerna.

* Nastavljena je zelo nizka temperatura v hladilniku. Nastavite visjo
temperaturo v hladilniku in preverite.

Zivila v hladiinem predelu zmrzujejo.

» Nastavljena je zelo nizka temperatura v hladilniku. Nastavite vi§jo
temperaturo v hladilniku in preverite.

Temperatura v hladilniku ali zamrzovalniku je zelo visoka.

* Nastavljena je zelo visoka temperatura v hladilniku. Nastavitev
hladilnika vpliva na temperaturo zamrzovalnika. Spremenite nastavitev
temperature v hladilniku ali zamrzovalniku, da temperatura v hladilniku ali
zamrzovalniku doseze ustrezno raven.

» Morda ste pogosto odpirali vrata ali pa so ostala dalj ¢asa priprta. Topel
zrak, ki pride v hladilnik, povzrogi, da hladilnik deluje ve¢ ¢asa. Odpirajte
vrata manj pogosto.

» Morda ste pustili vrata priprta. Morda ste pustili vrata priprta.

» Morda ste pred nedavnim dali v hladilnik vecje koli€ine vroc€ih jedi.
Pocakajte, da hladilnik doseze zazeleno temperaturo.

* Morda ste hladilnik pred nedavnim prikljuili. Da se hladilnik povsem
ohladi, zaradi njegove velikosti traja nekaj ¢asa.

SliSati je Sum, ki je podoben zvoku analogne ure.

+ Sum je posledica delovanja mehanizma za nadzor temperature
posebnega predela zamrzovalnika ali hladilnika. To je normalno in ne
predstavlja napake.

Sum se poveéa, kadar hladilnik deluje.

» Kapaciteta shranjevanja danasnjih hladilnikov je ve€ja in delujejo lahko pri
nizjih temperaturah. To je normalno in ne predstavlja napake.
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Slisati je mogoc€e Sume, ki so podobni razlivanju tekocine.

* Hladilnik deluje na podlagi pretoka tekoc€in in plinov. To je normalno in ne
predstavlja napake.

Slisati je mogoce Sume, ki so podobni pihanju vetra.

+ Hladilnik je opremljen z zra&nimi ventilatorji, ki zagotavlja u€inkovito
hlajenje. To je normalno in ne predstavlja napake.

Kondenz na notranjih stenah hladilnika.

* VrocCe in vlazno vreme povecuje zmrzovanje in kondenzacijo. To je
normalno in ne predstavlja napake.

* Vrata so priprta. Dobro zaprite vrata.

» Morda ste vrata pogosto odpirali ali pustili dolgo odprta. Ne odpirajte vrat
tako pogosto.

Vlaga se pojavlja na zunanjosti hladilnika ali med krili vrat.

* Morda je zelo vlazno vreme. To je normalno pri vlaZnem vremenu. Ko je
vlage manj, kondenz izgine.

Znotraj hladilnika je slab von;.

« Ocistite notranjost hladilnika. Notranjost hladilnika ogistite s krpo in toplo
vodo.

« Slab vonj povzro€ajo zbiralniki ali materiali za pakiranje zivil. Uporabite
druge zbiralnike ali materiale za pakiranje Zivil.

Vrata se ne zapirajo.

« Zivila prepredujejo zapiranje vrat. Prerazporedite Zivila.

* Mo€no zapiranje vrat je povzrocilo, da so se odprla druga vrata. Vrata
zaprite pocasi.

+ Hladilnik verjetno ne stoji povsem ravno in se zaziba, ¢e ga rahlo porinete.
Nastavite vijake za vrata.

* Tla niso ravna in dovolj mocna. Tla morajo biti ravna in imeti ustrezno
nosilnost za hladilnik.

+ Hladilnik se dotika stene. Hladilnik namestite tako, da se ne bo dotikal
stene.

Predali se zatikajo.

* Morda se Zivila dotikajo dela nad predalom. Prerazporedite Zivila v
predalu.

» Kolesca, po katerih se premika predal, so morda umazana ali so se
zaskocila. Ocistite kolesca.
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Pirmiausia jdémiai perskaitykite $j vadova!

Gerbiamas pirkéjau,

Mes tikimeés, kad musy gaminys, kuris buvo sukurtas moderniose gamyklose ir
kruop$cCiai patikrintas pagal grieztus kokybés kontrolés reikalavimus, veiksmingai
ir ilgai jums tarnaus.

Todél mes rekomenduojame jums prieS naudojima atidziai perskaityti visg Sio
gaminio vartotojo vadova ir iSsaugoti jj, kad galétuméte pasinaudoti juo ateityje.

Sis vadovas
e Padeés jums greitai ir saugiai naudoti §j buitinj prietaisa.
¢ PrieS sumontuodami ir pradédami naudoti §j gaminj, perskaitykite §j vadova.
¢ VVadovaukités nurodymais, ypac¢ nurodymais dél saugos.
¢ | aikykite §j vadova lengvai pasiekiamoje vietoje, nes juo dar gali tekti pasinaudoti.
e Taip pat perskaitykite ir kitus su Siuo gaminiu pateiktus dokumentus.
Atkreipkite démesj, kad Sis vadovas gali galioti ir kitiems modeliams.

2gnklai ir jy aprasymas
Sioje naudojimo instrukcijoje panaudoti tokie zenklai:
O] Svarbi informacija arba naudingi patarimai dél naudojimo.
A |spéjimas dél sveikatai pavojingy arba zalos turtui galiniy padaryti salygy.
A\ |spéjimas dél elektros jtampos.

Recycling Sis produkts ir markéts ar elektronisko un elektrisko iekartu atkritumu (EEAI)
selektivas Skiro§anas simbolu.
Tas nozimé, ka ar produktu jarikojas atbilstoSi Eiropas direktivai 2002/96/EK, lai
iekarta tiktu atkartoti parstradata un izjaukta péc iesp&jas samazinot tas negativo
ietekmi uz apkartéjo vidi. Lai sanemtu sikaku informaciju, lidzu, sazinieties ar
vietéjam vai regionalajam varas iestadém.

Elektronikas produkti, kas nav ieklauti selektivaja SkiroSanas procesa, ir potenciali
bistami videi un cilvéku veselibai, jo satur bistamas vielas.
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1. a.) Saldymo skyrius ir leduky 8.  Saldytuvo skyriaus dureliy lentynos
padeklas (modeliams ) 9. Dury lentynos
b.) Saldyto maisto skyrius ir leduky 10. Déklas kiauSiniams
padéklas (modeliams % %) 11. Lentyna buteliams

2. Vidaus apdvietimo lempute ir 12. Buteliy laikiklis
termostato rankenélé

3. Perkeliamos lentynos

4. AtSildyto  vandens  surinkimo

kanalas — drenazo vamzdelis

5. StalCiaus darzovéms dangtis

6. Darzoviy détuvé

7. Reguliuojamos kojelés

G Siame eksploatavimo vadove pateikti paveiksléliai yra orientacinio pobtdzio;

gali buti, kad jie tiksliai nevaizduoja jusy turimo gaminio. Jei jusy turimame gaminyje
néra aprasomy daliy, tai reiskia, jog tai taikoma kitiems modeliams.
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E Svarbus jspéjimai dél saugos

PraSome atidziai perskaityti toliau
pateikta informacija. Nepaisant Sios
informacijos, galima susizaloti arba

padaryti zalos turtui. Tuomet nebegalios
jokia garantija ir gamintojo jsipareigojimai.

Jusy jsigytas prietaisas numatytas
naudoti 10 mety. Siuo laikotarpiu
gamintojas jsipareigoja tiekti visas Siam
prietaisui reikalingas atsargines dalis, kad
prietaisas veikty taip, kaip aprasyta Sioje
instrukcijoje.

Naudojimo paskirtis
Sis gaminys skirtas naudoti

— patalpose ir uzdarose vietose,
pavyzdziui, Nnamuose;

— uzdaroje darbo aplinkoje, pavyzdziui,
parduoctuvese ir biuruose;

— uzdarose apgyvendinimo vietose,

namuose, vieSbuciuose, pensionuose.
* Sio gaminio negalima naudoti lauke.

Bendrieji saugos reikalavimai

e Kai § gaminj norésite iSmesti arba
atiduoti j metalo lauzg, rekomenduojama
pasikonsultuoti su jgaliotomis
tarnybomis ir institucijomis, kad
suzinotumete reikiamg informacija.

e Jei kyla klausimy apie Saldytuva arba
atsiranda problemy, pasikonsultuokite
su jgaliotais aptarnavimo specialistais.
Saldytuvo neardykite ir niekam neleiskite
to daryti; tai galima daryti tik apie tai
pranesus jgaliotiems aptarnavimo
specialistams.

e Gaminiams su Saldiklio kamera; Ledy ir
ledo kubeliy nevalgykite vos juos iséme |
Saldiklio kameros! (Galite nusalti burna.)

4
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Gaminiams su Saldiklio kamera; |
Saldiklio kamerg nedékite buteliy ir
skardiniy su gérimais. jie gali sprogti.
UzSaldyty maisto produkty nelieskite
rankomis — jie gali prilipti prie ranky.
Pries valydami arba atSildydami
Saldytuva, atjunkite jj nuo elektros
tinklo.

Saldytuvui valyti ir Serkénui Salinti
negalima naudoti gary ir gariniy
valomyjy medziagy. Garai gali pasiekdi
elektrines dalis ir sukelti trumpg
jungimg arba elektros smugj.

Saldytuvo daliy, pavyzdZiui, nuo spyrio
apsaugancios plokstes arba dureliy,
nenaudokite kaip atramos ar laiptelio.

Saldytuvo viduje nenaudokite elektros
prietaisy.

Zilrekite, kad grezimo ar pjovimo
jrankiais nepazeistuméte daliy, kuriose
cirkuliuoja ausinamasis skystis. 1S
pradurty garintuvo dujy kanaly,
vamzdziy ilgintuvy arba pavirSiaus
dangy istrySkes auSinamasis skystis
gali suerzinti odg ir pazeisti akis.
Jokiomis medziagomis neuzdenkite

ir neuzkimgkite Saldytuvo ventiliaciniy
angu.

Elektrinius prietaisus privalo taisyti tik
jgaliotieji asmenys. Jei remonta vykdys
nekompetentingi asmenys, naudotojui
gali kilti pavojus.

Jvykus trik&iai, taip pat techninés
priezilros arba remonto metu
Saldytuvui atjunkite elektros maitinimg
— arba iSsukite atitinkama saugikj,
arba iStraukite prietaiso laido kiStuka.
Netraukite laikydami uz laido — traukite
laikydami uz kiStuko.



Stiprius alkoholinius gérimus stipriai
uzkimskite ir laikykite vertikalioje
padétyje.

Saldytuve niekada nelaikykite
flakony su degiomis ir sprogiomis
medziagomis.

Noredami paspartinti atitirpinimo
procesa, nenaudokite jokiy
mechaniniy prietaisy ar kity
priemoniy, iSskyrus gamintojo
rekomenduojamas.

Sis buitinis prietaisas néra skirtas
naudoti asmenims (jskaitant vaikus)
su fiziniais, jutimo ar protiniais
sutrikimais arba asmenims, kurie turi
nepakankamai patirties ir Ziniy naudoti
§j prietaisg, nebent juos tinkamai
naudoti §j buitinj prietaisg) uz ju sauga
atsakingas asmuo.

Nenaudokite sugedusio Saldytuvo.
Jeigu dél ko nors nerimaujate,
pasikonsultuokite su techninio
aptarnavimo specialistais.

Saldytuvo elektros sauga
garantuojama tik tuo atveju, jei jusy
name jrengta jzeminimo sistema
atitinka standartus.
Gaminj statyti vietoje, neapsaugotoje
nuo lietaus, sniego, saulés ir véjo,
pavojinga elektros saugos pozitriu.
Jeigu maitinimo kabelis buty
pazeistas, susisiekite su jgaliotuoju
techninio aptarnavimo centru, kad
iSvengtuméte pavojaus.
jrengimo metu draudziama Saldytuvo
maitinimo laido kiStuka jkisti j sieninj
lizdg — galite zuti arba patirti rimtg
trauma.
Sis Saldytuvas skirtas tik maisto
produktams laikyti. Prietaiso negalima
naudoti kitai paskirCiai.

5
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Etiketé, kurioje nurodomi techniniai
gaminio duomenys, pritvirtinta vidinéje
kairéje Saldytuvo puseje.

Niekada nejunkite Sio Saldytuvo |
elektros energijos taupymo sistemas;
jos gali sugadinti Saldytuva.

Jeigu Saldytuve jrengta mélyna
kontroliné lempute, neZitrékite |
melyna Sviesa pro optinius prietaisus.
Jeigu naudojate rankiniu btdu
valdoma Saldytuva, nutrikus elektros
tiekimui, pries vél jj jjungdami,
palaukite bent 5 minutes.

Atidavus §j gaminj kitems, naujam
gaminio savininkui reikia atiduoti ir Sig
naudojimo instrukcija.

Gabendami Saldytuva, stenkites
nepazeisti maitinimo kabelio.
Sulenktas kabelis gali sukelti gaisra.
Ant maitinimo kabelio niekada
nestatykite sunkiy daikty. Jungdami
gaminj j maitinimo tinklg, nelieskite
kiStuko dréegnomis rankomis.

Nejunkite Saldytuvo, jeigu sieninis
lizdas yra atsilaisvines.

Saugumo sumetimais nepukskite
vandens tiesiai ant vidiniy arba iSoriniy
Sio gaminio daliy.

Nepurkskite Salia Saldytuvo degiy
medziagy, pavyzdziui, propano dujy
ir pan., nes kyla gaisro ir sprogimo
pavojus.



Nestatykite ant Saldytuvo indy su
vandeniu, nes gali kilti elektros smugis
arba gaisras.

Neprikraukite | Saldytuva per daug
maisto produkty. Pridéjus per daug
maisto produkty, atidarant arba
uzdarant Saldytuvo duris, jie gali iSkristi
ir suzeisti. Niekada nestatykite ant
Saldytuvo daikty, nes atidarius arba
uzdarius Saldytuvo dureles, jie gali
nukristi.

Saldytuve negalima laikyti medziagy,
kurioms saugoti reikia tikslios
temperaturos, pavyzdziui, vakciny,
temperaturai jautriy vaisty, moksliniy
tyrimy medziagy ir pan.

Jeigu Saldytuvo ilgai nenaudojate,
butinai atjunkite jj nuo maitinimo
tinklo. Dél galimo maitinimo kabelio
pazeidimo gali kilti gaisras.

Elektros kiStuka reikia reguliariai
nuvalyti, kitaip jis gali sukelti gaisra.
Elektros kiStuka reikia reguliariai
valyti sausu skuduréliu, kitaip gali kilti
gaisras.

Jeigu reguliuojamos kojelés netvirtai
remsis j grindis, Saldytuvas gali judéti.
Pareguliuokite reguliuojamas kojeles,
kad jos tinkamai remtysi j grindis ir
Saldytuvas nejudéty.

NeSdami Saldytuva, nelaikykite jo uz
dury rankenos. Kitaip ji gali nultZti.
Jeigu §j gaminj reikia statyti prie kito
Saldytuvo arba Saldiklio, tarp prietaisy
butina palikti bent 8 cm tarpa. Kitaip
gretimos Soninés sienelés gali pradéti
rasoti.
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Gaminiams su vandens
dalytuvu;

Slégis vandentiekio vamzdyje turi
buti ne mazesnis nei 1 baras. Slégis
vandentiekio vamzdyje turi buti ne
didesnis nei 8 barai.

¢ Naudokite tik geriamajj vanden;.

Vaiky sauga

e Jeigu durelés rakinamos spyna,
laikykite raktg vaikams nepasiekiamoje
vietoje.

e Privaloma priziureti mazus vaikus, kad
jie nezaisty su Siuo buitiniu prietaisu.

HCA jspéjimas
Jeigu gaminyje jrengta ausinimo
sistema, kurioje naudojama R600a:

Sios dujos lengvai uzsiliepsnoja. Todél
blkite atsargus, kad eksploatavimo ir
transportavimo metu nepazeistumeéte
ausinimo  sistemos  ir  vamzdziy.
PaZeidimo atveju, saugokite gaminj
nuo galimy liepsnos Saltiniy, nuo kuriy
gaminys galéty uzsidegti, ir védinkite
patalpg, kurioje stovi Sis prietaisas.
Nepaisykite Sio jspéjimo, jeigu
gaminyje jrengta ausinimo
sistema, kurioje naudojama R134a.

Gaminyje naudojamy dujy rasis
nurodyta techniniy gaminio duomeny
etiketéje, kuri yra pritvirtinta vidinéje
kairgje Saldytuvo puséje.

Niekuomet nedeginkite Sio buitinio
prietaiso.
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Ka reikia daryti, norint
sutaupyti energijos

Nelaikykite Saldytuvo dureliy atidaryty
lga laika.

| Saldytuvag nedékite karSo maisto arba
gérimu.

| Saldytuva nedékite pernelyg daug
maisto produkty, kad nebuty
kliudoma viduije cirkuliuoti orui.

Saldytuvo nestatykite vietoje, kur
SvieCia tiesioginiai saulés spinduliai
arba arti Siluma skleidzianciy prietaisy,
pavyzdziui, orkaiCiy, indaploviy arba
radiatoriy.

Maisto produktus laikykite uzdaruose
induose.

Gaminiuose su Saldymo kamera;
iSéme Saldiklio lentyng arba

staliy, Saldiklio kameroje galite

laikyti maksimaly produkty kiek.
Paskelbtosios Saldytuvo energijos
sgnaudos nustatytos isémus Saldiklio
kameros lentyng arba iStraukus stalCiy
ir sudéjus maksimaly leisting produkty
kiekj. Ant lentynos arba staliuje
galima saugiai laikyti uzSaldyti skirtus
produktus, atsizvelgiant j ju forma ir
dydi.

AtSildant Saldytus maisto produktus
Saldytuvo skyriuje, bus ir taupoma
energija, ir iSsaugoma maisto kokybe.

7
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Irengimas

/\ Pragom atkreipti démesj, kad
gamintojas neprisiima atsakomybés,
jei bus nepaisoma Siame
eksploatavimo vadove pateiktos
informacijos.

| ka reikia atsizvelgti vezant

Sj Saldytuva

1. Pries Saldytuvg transportuojant, jj
reikia iStustinti ir iSvalyti.

2. Pries Saldytuvg supakuojant, jame
esancias lentynas, papildomas
dalis, darzoviy détuve ir kt. butina
sutvirtinti lipnia juosta, kad Sios dalys
nesikratyty.

3. Pakuotés medziagas butina sutvirtinti
storomis juostomis ir tvirtomis
virvémis; batina paisyti ant pakuotés
pateikty transportavimo instrukcijy.

Atminkite...

Visy medziagy perdirbimas turi dideles
jtakos tausojant gamtos ir musy Salies
iSteklius.

Jei pakavimo medziagas norite atiduoti
perdirbti, kreipkités | aplinkosaugos
institucijas arba vietos valdzios
jstaigas, kur jums bus suteikta
daugiau informacijos.

PrieS pradedant naudoti

Saldytuva

Prie$ pradedami naudoti buitinj prietaisa,
patikrinkite, ar:

1. Saldytuvo vidus yra sausas, o galinéje
dalyje oras laisvai cirkuliuoja?

2. Galite sumontuoti 2 plastikinius
pleistus, kaip parodyta paveikslélyje.
Platsmasiniai pleistai uztikrins, kad
Saldytuvas buty pastatytas tinkamu
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atstumu nuo sienos, ir uz jo galéty
laisvai cirkuliuoti oras. (Pateiktas
paveikslélis téra pavyzdys, kuris
nebutinai tiksliai atitinka jisy jsigyta
gaminj.)

3. Vidy valykite vadovaudamiesi
nurodymais, pateiktais skyriuje
»1echning priezidra ir valymas".

4. |kiskite Saldytuvo elektros kiStukg
j sieninj lizdg. Atidarius Saldytuvo
dureles, uzsidega vidinis apSvietimas.

5. Pradéjus veikti kompresoriui, iSgirsite
nestiprius garsus. Ar kompresorius
veikia, ar ne, Saldytuvo sistemoje
hermetiSkai uzdarytas skystis ir dujos
taip pat gali kelti silpnus garsus — tai
visiSkai normalu.

6. Priekiniai Saldytuvo kraStai gali jSilti.
Tai normalu. Sios vietos turi biti Siltos
tam, kad nesusidaryty kondensacija.

Elektros prijungimas

Prijunkite gaminj prie jzeminto lizdo su
tinkamos kategorijos saugikliu.
Svarbu
e Flektros prijungima batina atlikti
atsizvelgiant j savo Salies reglamentus.
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¢ Atlikus elektros instaliacijg, maitinimo
laido kiStukas turi bdti lengvai
pasiekiamas.

e Nurodytas jtampos stiprumas turi
bdti toks pat, kaip ir maitinimo tinklo
jtampos stiprumas.

¢ Prijungimui negalima naudoti ilginimo
laidy ir daugiaskyliy kistuky.

YN Pazeistg maitinimo laidg privalo
pakeisti kvalifikuotas elektrikas.

YN Negalima naudoti buitinio prietaiso,
kol nebus pataisytas jo laidas! Kyla
elektros smugio pavojus!

Pakuotés iSmetimas

Pakavimo medziagos gali  kelli
pavojy vaikams. Laikykite pakavimo
medziagas vaikams nepasiekiamoje
vietoje arna iSmeskite jas, iSrusiuodami
pagal atlieky rdSiavimo nurodymus.
NeiSmeskite pakavimo medziagy kartu
su kitomis buitinémis atliekomis.
Saldytuvo  pakavimo  medziagos
yra  pagamintos i§  pakartotinai
panaudojamy medZziagy.

Seno Saldytuvo iSmetimas

Seng Saldytuvg iSmeskite taip, kad
nebUty daroma zala aplinkai.

e Kaip iSmesti §j Saldytuva, galite
suzinoti i§ savo jgaliotojo pardavimo
atstovo arba savo savivaldybeés atlieky
surinkimo punkte.

Prie$ iSmesdami Saldytuva, nupjaukite
elektros kistuka ir, jei durys turi kokiy
nors uzrakty, sugadinkite juos, kad
nekilty pavojy vaikams.

9

Pastatymas ir instaliacija

A\ Jei patalpos, kurioje bus jrengiamas
Saldytuvas, jgjimas néra pakankamai
platus, kad pro jj buty galima jnesti
Saldytuva, iSkvieskite jgaliotus
aptarnavimo darbuotojus, kad jie
nuimty Saldytuvo dureles ir jj pro jgima
jnesty Sonu.

1. Saldytuva jrenkite tokioje vietoje, kur jj
buty lengva eksploatuoti.

2. Saldytuva statykite atokiai nuo Silumos
Saltiniy, drégny viety ir tiesioginiy
saulés spinduliy.

3. Tam, kad Saldytuvas efektyviai
veikty, aplink jj turi buti tinkama oro
ventiliacija. Jei Saldytuva reikia statyti
sienos nisoje, nuo Saldytuvo iki luby
ir iki sieny turi bati maziausiai 5 cm
tarpas. Jei ant grindy patiestas
kiimas, §j gaminj vir$ grindy bitina
pakelti 2,5 cm.

4. Tam, kad nekilty vibracija, Saldytuva
statykite ant lygaus grindy pavirSiaus.
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Vidinés lemputés keitimas

Jei Sviesa uzgesty, iSjunkite jungiklj
ir iStraukite kiStukg iS lizdo. Atlikite
toliau pateiktus nurodymus, kad
patikrintumeéte, ar neatsilaisvino
lemputes kontaktas.

Jeigu apllvietimas vis dar neveikia,
vietingje elektros prekiy parduotuvéje
jsigykite keiCiamag E14 tipo 15 W (maks.)
lempute su uzsukamu dangteliu,
tuomet jsukite ja taip:

1. IStraukite kiStuka i$ lizdo ir iSjunkite
elektros maitinimg. Lempute lengviau
pasieksite iStrauke lentynas.

2. Nuimkite lemputés sklaidytuvo
dangtelj, kaip parodyta (a-b) pav.

3. Pakeiskite perdegusig lempute.

4. Vel uzdeékite lemputés sklaidytuvo
dangtelj, kaip parodyta (c) pav.

Tvirtai paspauskite dangtelj, kad
tinkamai jj jtaisytuméte.

5. Nedelsdami atsargiai iSmeskite
perdegusia lempute.

“PakeiCiamg lempute nusipirksite
vietos elektros prekiy parduotuveje arba
»Pasidaryk pats* tipo parduotuveje.”
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Dury perstatymas
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Durvju ievietoSana otradi

Rikojieties ar cipariem noraditaja seciba
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n Paruosimas

e Saldytuvg reikia jrengti maZiausiai
30 cm atstumu nuo Silumos Saltiniy,
pavyzdziui, viryklés virSaus, orkaiciy,
centrinio Sildymo radiatoriy bei virykliy, ir
maziausiai 5 cm atstumu nuo elektriniy
orkaiCiy; nestatykite jo tiesioginiuose
saulés spinduliuose.

e Patalpos, kur jrengiamas Saldytuvas,
aplinkos temperatara turi buti ne
Yemesné negu 10°C.  Saldytuvo
nerekomenduojama eksploatuoti esant
zemesnei temperaturai, nes jo veikimo
efektyvumas taps prastesnis.

e Rupinkités Saldytuvo vidaus Svara.

e Jei du Saldytuvai jrengiami vienas
Salia kito, tarp jy turi buti maziausiai 2
cm atstumas.

e Saldytuva pradéje eksploatuoti
pirmag kartg, pirmasias SeSias valandas
prasom paisyti tokiy instrukcijy:

- Nedarinékite daznai dureliy.

- Siuo periodu $aldytuve turi nebti
maisto produkty.

- Nei§junkite Saldytuvo i§ maitinimo
tinklo. Jei nutrukty elektros tiekimas,
zr. skyrivje ,Kokiy veiksmy imtis pries
iSkvieCiant  jgaliotus  aptarnavimo
specialistus” pateiktus jspéjimus.

eQOriginalias pakuotés medziagas ir
pustpalst] deréty saugoti ateiCiai, jei
Saldytuvg prireikty transportuoti arba
perkelti.
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[} Saldytuvo eksploatavimas

Termostato nustatymy

mygtukas

Veikimo temperattrg
temperaturos valdiklis.

Warm <+@—e—e——@» Cold

1 2 3 4 5
(Or) Min. Max.

1 = maziausio Saldymo nuostata
(Silciausios temperaturos nuostata)
5 = didziausio Saldymo nuostata
(Sal€iausios temperaturos
nuostata)

(arba)
Min. = maziausia ausinimo
nuostata

(SilCiausios temperattros nuostata)
Max. = aukSc¢iausia ausinimo
nuostata

(SalCiausios temperatlros nuostata)

Vidutiné temperattra Saldytuvo viduje
turéty buti mazdaug +5 °C.

Nuostatg pasirinkite
pageidaujamag temperatUra.

|sidemekite, kad Saldymo srityje bus
skirtingos temperaturos.

Salgiausia sritis yra i§ karto vir§
darzoviy skyriaus.

reguliuoja

pagal

15

Vidaus temperatura taip pat priklauso
nuo aplinkos temperattros, dureliy
atidarinéjimo daznio ir viduje laikomo
maisto kiekio.

Daznai atidarinéjant dureles vidaus
temperatura kyla.

Dél Sios priezasties rekomenduojama
uzdaryti dureles kaip jmanoma greiciau
PO naudojimo.

Saldytuvo  vidaus  temperatira
pasikeiCia dél Siy priezascCiy:

e sezoninés temperaturos;
¢ ilgam laiko tarpui palikus atidarytas
Saldytuvo duris;

e dedant maistg j Saldytuva pries
tai neatvesinus jo iki kambario
temperaturos;

e dél Saldytuvo vietos patalpoje (pvz.,
pastacius jj ten, kur jj veikia tiesioginiai
saulées spinduliai).

e (Galite pareguliuoti dél tokiy priezasCiy
pakitusig vidaus temepratura,
naudodami termostata. Aplink
termostato rankenéle esantys skaiciai
parodo Saldymo laipsnius.

e Jeigu aplinkos temperatura yra
didesné nei 32°C, nustatykite
termostato rankenéle | maksimalia
padét].

e Jeigu aplinkos temperatura yra
Zemesne nei 25°C, nustatykite
termostato rankenéle | minimalig
padet;.
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Ausinimas
Maisto saugojimas

Saldytuvo skyrius skirtas trumpam
Sviezio maisto ir gérimy saugojimui.
Uzsaldymas
Maisto uzsaldymas

Saldymo skyrius paZymétas Siuo
simboliu EE=A

Prietaisg galite naudoti  Sviezio
maisto uzSaldymui ir atSaldyto maisto
saugojimui.

Vadovaukités ant maisto jpakavimy
esandiais nurodymais.

éaldytq maisto produkty laikymas
UzZSaldyto maisto skyrius pazymeétas
simboliu % %),

UzSaldyto maisto skyriuje galima laikyti
i anksto uzSaldyta maistg. Visada
reikia paisyti ant maisto produkty
jpakavimy nurodyty maisto laikymo
rekomendacijy.

AtsSildymas

A) Saldytuvo skyrius

Saldytuvo  skyrius atdyla visigkai
automatiskai. Saldytuvui véstant, ant
vidinés galinés Saldytuvo skyriaus
sienelés gali susidaryti vandens lasy
ir 7-8 mm SerkSnas. Tai normalus
ausinimo sistemos reiskinys. Susidares

SerkSnas  atSildomas  automatinio
atSildymo  metu, kurj tam tikrais
intervalais atlieka galinés sieneles

atSildymo sistema. Vartotojui nereikia
grandyti SerkSno arba Salinti vandens
laseliy.

Vanduo, susidares atSildymo metu,
teka vandens surinkimo grioveliu ir pro
iSleidimo vamzdelj suteka | garintuvg
bei savaime iSgaruoja.

Reguliariai tikrinkite, ar isleidimo
vamzdelis néra uzkistas ir, kai reikia,
iSvalykite jj, naudodami pagaliuka.

Saldiklio skyrius automatiskai
neatsildomas, kad nesugesty jame
laikomi uzSaldyti maisto produktai.
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B) Saldiklio kamera

AtSaldymo  procesas yra labai
paprastas: naudojant ypatinga atsildyto
vandens surinkimo indg, jis vyksta labai
tvarkingai.

AtSildykite Saldytuva dukart per metus
arba tuomet, kai susidarys mazdaug 7
mm (1/4 col.) Serksno sluoksnis.

Norédami pradéti atSildymo procesa,
iSjunkite buitinio prietaiso jungiklj ir
iStraukite jo kiStuka i$ elektros lizdo.

Visus maisto produktus suvyniokite |
keletg laikrasCio sluoksniy ir padékite
j vésia vieta (pvz., | Saldytuvg arba
sandéliuka).

Norint pagreitinti atSildymo procesa,
Saldiklyje galima atsargiai pastatyti indy
su Siltu vandeniu.

UzSalusiems  laseliams  paSalinti
nenaudokite smailiy daikty arba daikty
su astriais galais, pvz., peiliy arba
Sakuciy.

AtSildymui niekada  nenaudokite
plauky dziovintuvy, elektriniy Sildytuvy
arba kitokiy panasiy elektriniy buitiniy
prietaisy.

Saldiklio skyriaus apacioje
susikaupus;j atSilusj vandenj sugerkite
kempine. Prietaisui atSilus, kruop$ciai
nusausinkite jo vidy.

|kiSkite kiStuka j sienoje esantj elektros
lizda ir jjunkite buitinio prietaiso jungiklj.

17
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&} Techniné prieziira ir valymas

A\ Valymui nigkada nenaudokite benzino,
benzolo arba panasiy medziagu.

A\ Pries valyma rekomenduojama igjungti
buitinj prietaisg i§ maitinimo tinklo.

(0 Valymui niekada nenaudokite astriy
abrazyviniy jrankiy, muilo, buitinio
valiklio, skalbimo priemoniy ar vasko
poliravimui.

(0 Buitinio prietaiso skyriy nuvalykite
drungnu vandeniu, o po to sausai
iSSluostykite.

@ Saldytuvo vidui valyti naudokite
drégna nuspaustg skudurélj,
sudrékintg tirpale, pagamintame
iStirpinus vieng arbatinj Saukstelj sodos
(bikarbonato) vienoje pintoje (0,57 litro)
vandens; po to sausai isSluostykite.

A\ Zitrékite, kad | lemputés korpusa ir
kitus elektros elementus nepatekty
vandens.

A\ Jeigu ketinate ilgam nenaudoti buitinio
prietaiso, isjunkite jj ir iSimkite visg
maista, iSvalykite jj ir palikite dureles
pravertas.

0 Reguliariai patikrinkite, ar dureliy
tarpikliai yra Svarus ir ant jy néra
maisto daleliy.

0 Norédami istraukti dureliy lentynas,
iSimkite visus daiktus ir po to
paprasCiausiai patraukite dureliy
lentyna j virSy nuo pagrindo.

18

Plastikiniy pavirsiy apsauga

Gl | Saldytuvg nedekite skysto aligjaus
ar aligjuje virto maisto neuzdarytuose
induose, nes tokie produktai pazeis
Saldytuvo plastikinius pavirsius. Jei
aliejus iSsilieja ant plastikiniy pavirsiy
arba juos sutepa, uztersta vietg iS
karto nuvalykite ir nuplaukite Siltu
vandeniu.
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Rekomenduojami problemy sprendimo budai

PrieS kreipdamiesi | aptarnavimo tarnybg, praSom perzitréti §j sgrasa. Taip
sutaupysite laiko ir pinigy. Siame sagrase pateikiamos dazniausiai pasitaikancios
problemos, kurios néra susijusios su pagaminimo arba naudojamy medziagy
broku. Kai kuriy Cia aprasyty funkcijy jusy jsigytame gaminyje gali nebdti.

Saldytuvas neveikia.

e Artinkamai jkiStas Saldytuvo laido kiStukas? |kiskite kiStuka j sieninj lizda.
e Arneperdege lizdo, j kurj yra jjungtas Saldytuvas, saugiklis arba maitinimo tinklo
saugiklis? Patikrinkite saugiklj.

Kondensacija ant Saldytuvo skyriaus Soniniy sieny. (MULTI ZONE, COOL
CONTROL ir FLEXI ZONE)

e |abai zema aplinkos temperattra. Daznai atidaromos ir uzdaromos durelés.
Didelis aplinkos dregnumas. Neuzdarytuose induose laikomi skysti maisto
produktai. Durelés buvo paliktos atidarytos.

¢ Nustatykite Zemesne termostato temperattra.
e  Trumpiau laikykite dureles atviras arba jas reciau darinekite.

¢ Tinkamomis medziagomis uzdenkite atviruose induose laikomus maisto
produktus.

e Susidariusius laSelius nuvalykite sausu skuduréliu ir patikrinkite, ar jie vél susidaro.

Neveikia kompresorius.

* Jvykus staigiam energijos tiekimo pertrakiui, iSSoks kompresoriaus terminis
saugiklis, arba, jei Saldytuvo slégis ausinamojoje sistemoje nesubalansuotas,
jsijungia iSjungiklis.

e Saldytuvas pradés veikti mazdaug po 6 minuciy. Jei pragjus Siam periodui
Saldytuvas nejsijungia, kreipkités j aptarnavimo tarnyba.

e \Aksta aldytuvo atsildymo ciklas. Tai normalus visikai automatinio atsildymo
aldytuvo veikimas. Atsildymo ciklas vyksta periodikai.

e Saldytuvo laido kistukas nejkistas j lizda. Patikrinkite, ar kistukas gerai jkistas j
sieninj lizda.

¢ Ar nustatyta teisinga temperattra? Jvyko energijos tiekimo pertrikis. Kreipkités j
elektros tiekimo jmone.
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Saldytuvas daZnai jsijungia arba ilga laikag veikia.

e Gali biti, kad jusy naujasis Saldytuvas platesnis uz ankstesnjjj. Tai visiSkai
normalu Dideli Saldytuvai veikia ilgesnj laika.
e Gali biti, kad patalpoje yra auksta temperattra. Tai visiSkai normalu.

e Gali biti, kad Saldytuvas neseniai prijungtas arba j jj neseniai sudéta maisto
produkty. Visiskas Saldytuvo atvesimas gali trukti pora valandy ilgiau.

e Gali biti, kad j Saldytuva neseniai jdéta daug karsty maisto produkty. Jdéjus
karSty maisto produkty, Saldytuvas veikia ilgiau, t.y. tol, kol produktai atvésinami
iki saugaus laikymo temperatCros.

e (Gali biti, kad buvo daznai atidarinéjamos durelés arba jos buvo ilgg laikg paliktos
atidarytos. | Saldytuvg pateko Silto oro, todél Saldytuvas ilgiau veikia. ReCiau
atidarinékite dureles.

e (Gali biti, kad Saldiklio arba Saldytuvo skyriaus durelés buvo paliktos atidarytos.
Patikrinkite, ar gerai uzdaréte dureles.

e Saldytuve nustatyta labai Zema temperatra. Nustatykite aukstesne Saldytuvo
temperatUra ir palaukite, kol Si temperattra bus pasiekta.

e Gali biti, kad uzsiterse, susidévejo, buvo pazeistas arba blogai priglunda
Saldytuvo arba Saldiklio dureliy tarpiklis. Tarpiklj nuvalykite arba pakeiskite.
Dél pazeisto tarpiklio Saldytuvas ilgiau veikia, kad buty palaikoma esama
temperatura.

Saldiklio temperatiira labai Zema, tadiau $aldytuvo skyriaus temperatira
normali.

e Saldiklyje nustatyta labai Zema temperattira. Nustatykite aukétesne Saldiklio
temperaturg ir patikrinkite.

Saldytuvo temperatira labai Zzema, tadiau $aldiklio skyriaus temperatira
normali.

e Saldytuve nustatyta labai Zema temperatira. Nustatykite aukstesne $aldytuvo
temperatUrg ir patikrinkite.

Saldytuvo skyriaus stalgiuose laikomi maisto produktai susala.

e Saldytuve nustatyta labai Zema temperatira. Nustatykite aukstesne $aldytuvo
temperatUrg ir patikrinkite.
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Temperattra Saldytuve arba Saldiklyje labai auksta.

e Saldytuve nustatyta labai auksta temperattra. Saldytuvo temperatiros nuostata
daro poveikj Saldiklio temperattrai. Nustatykite tokig Saldytuvo arba Saldiklio
temperatUrg, kad ji buty reikiamo lygio.

e (Gali biti, kad durelés paliktos atidarytos. Dureles gerai uzdarykite.

e (Gali biti, kad j Saldytuva neseniai jdéta daug karsty maisto produkty. Palaukite,
kol Saldytuve arba Saldiklyje bus pasiekta norima temperattira.

e Gali biti, kad galdytuvas neseniai buvo priungtas. Saldytuvas yra didelis, todel
jis visiSkai atvesta pragjus tam tikram laikui.

IS Saldytuvo sklinda garsai, primenantys mechaninio laikrodzio sekundziy
tiksgjima.

e Sjgarsa skleidzia Saldytuvo solenoidinis voztuvas. Solenoidinio voztuvo funkcija
- uztikrinti, kad Saldytuvo skyriuje cirkuliuoty ausinimo skystis; Sis voztuvas leidzia
nustatyti ausinima arba Saldyma bei vykdyti ausinimo funkcijas. Tai visiSkai
normalu ir néra gedimas.

Saldytuvui pradéjus veikti, jis veikia triuk§mingai.

e Sio Saldytumo darbo nasumo savybés gali kisti, priklausomai nuo aplinkos
temperatros pokyCiy. Tai normalu ir néra gedimas.

Vibracija arba triukmas.

 Nelygios arba silpnos grindys. Saldytuvas létai judinamas linguoja. Grindys turi bt
lygios, pakankamai tvirtos, kad iSlaikyty Saldytuva.

e TriukSma gali kelti ant Saldytuvo sudéti daiktai. Tokius daiktus reikéty nuimti nuo
Saldytuvo virSaus.

Garsai, panaSus | skyscCio iStekejima arba purskima.

e Saldytuvas veikia jo viduje cirkuliuojant skyscio ir dujy srautams. Tai normalu ir néra
gedimas.
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Girdimas garsas, kyg vejas pustuy.

e Norint, kad Saldytuvas velksmingai Saldyty, jame naudojami oro srauto aktyvikliai
(ventiliatoriai). Tai normalu ir néra gedimas.

Kondensacija ant vidiniy Saldytuvo sienu.

e Apledéjimas ir kondensacija didéja esant karStam ir drégnam orui. Tai normalu ir
néra gedimas.

e Atidarytos durelés. Patikrinkite, ar visiSkai uzdaréte Saldytuvo duris.

e (Gali bdti, kad durelés buvo daznai darinéjamos arba jos ilga laikg buvo paliktos
atidarytos. Reciau atidarinékite dureles.

Ant Saldytuvo iSorés arba tarp dureliy susidaro drégmeés.

e (Gali buti, kad oras labai drégnas. Esant drégnam orui tai visiskai normalu.
Sumazejus drégnumui, kondensacija nesusidarys.

Saldytuve sklinda prastas kvapas.

* Reikia i$valyti aldytuvo vidy. Saldytuvo vidy idvalykite naudodami kemping, $ilta
arba prisotintg angliarugstés vanden.

e (Gali bdti, kad kvapg iSskiria kai kurie indai arba pakuotés medziagos. Naudokite
kitg inda arba kitokios rlsies pakavimo medziaga.

Durelés neuzsidaro.

e (Gali bdti, kad durims neleidzia uzsidaryti maisto produkty pakuotés. Pakuotes,
kurios trukdo durelems uzsidaryti, padékite j kitg vieta.

e Gali biti, kad Saldytuvas nelygiai stovi ant grindy, todél nesmarkiai jj stumteléjus, jis
gali judéti. Sureguliuokite auksCio reguliavimo varztus.

e Nelygios arba netvirtos grindys. Grindys turi bUti lygios ir pakankamai tvirtos, kad
iSlaikyty Saldytuva.

Uzstringa stalCiai.

e Gali biti, kad maisto produktai lieCia stalCiaus stoga. Pertvarkykite stalCiuje
esancius maisto produktus.
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Lidzu, vispirms izlasiet So rokasgramatu!

Cienijamais pircej!

Ceram, ka jusu produkts, kas razots modernas rtpnicas un parbaudits loti pedantiskas
kvalitates kontroles proceduras laika, nodrosinas efektivu darbibu.

Tadel mes veletos ieteikt pirms produkta izmantoSanas rupigi izlasit visu rokasgramatu un
turét to erti pieejama vieta, lai vienmer varétu taja ieskatities.

Si rokasgramata

e Palidzes atri un drosi lietot iekartu.

e |zlasiet So rokasgramatu pirms produkta uzstadiSanas un izmantosanas.

e |everojiet noradijumus, it pasi tos, kas saistiti ar droSibu.

e Turiet So rokasgramatu viegli pieejama vieta, jo jums ta var but nepiecieSama velak.
e |zlasiet ari citus kopa ar produktu sanemtos dokumentus.

LOdzu, atcerieties, ka St rokasgramata var attiekties ar uz citiem modeliem.

§imbo|i un to apraksti
Saja rokasgramata redzami sadi simboli:

@ Svariga informacija vai noderigi padomi par izmantoSanu.
A Bridinajums par dzivibai un TpaSumam bistamiem apstakliem.
A\ Bridinajums par elektrisko spriegumu.
Recycling Sis produkts ir markéts ar elektronisko un elektrisko iekartu atkritumu (EEAI)

selektivas SkiroSanas simbolu.

Tas nozimé, ka ar produktu jarikojas atbilstoSi Eiropas direktivai 2002/96/EK, lai
iekarta tiktu atkartoti parstradata un izjaukta péc iespé&jas samazinot tas negativo
ietekmi uz apkartéjo vidi. Lai sanemtu sikaku informaciju, lddzu, sazinieties ar
vietéjam vai regionalajam varas iestadem.

Elektronikas produkti, kas nav ieklauti selektivaja SkiroSanas procesa, ir potenciali
bistami videi un cilvéku veselibai, jo satur bistamas vielas.
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1- a.) Saldésanas kamera un ledus paplate 5-  Auglu nodalijuma vaks

(EXEER modeliem) 6- Auglu nodaljums
b.) Saldetas partikas nodalijums un ledus 7-  Regulgjamas prieksgjas kajas
paplate ( modeliem) 8- Durvju plaukti
2- leksgjais apgaismojums un termostata 9-  Oluturetajs
parslegs 10- Pudelu plaukts
3- Parvietojami plauki 11- Augseja apmale
4- Atlaidinata ledus Udens savakSanas 12-Pudeles turétajs

kanals — NolieSanas caurule

@ Atteli Saja instrukciju rokasgramata ir shematiski un var precizi neatbilst jlisu modelim.
Ja attiecigas dalas nav ieklautas jusu iegadata produkta komplektacija, tad tas attiecas uz
citiem modeliem.
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E Svarigi bridinajumi par drosibu

LGdzu, iepazistieties ar So informaciju.

Sis informacijas neievérodana var klat

par celoni traumam vai materialajiem
bojajumiem. Ta rezultata visas garantijas
un saistibas par iekartas droSibu zaudes
Speku.

Jisu iegadata izstradajuma kalpoSanas
laiks ir 10 gadi. So laika periodu jasaglaba
rezerves dalas, kas nepiecieSamas, lai
iekarta darbotos, ka aprakstits.

Paredzeta lietoSana
Siiekarta ir paredzéta lietosanai:

— iekstelpas un norobezotas vietas,
piemeram, majas;

— slegta darba vide, pieméram, veikalos un
birojos;

— norobezotas apmeSanas vietas,

piemeéram, fermas, viesnicas un pansijas.

* So iekartu nevajadzétu izmantot arpus
telpam.

Visparéja drosiba

e Ja Vvélaties atbrivoties no ST izstradajuma
vai to parstradat, mes iesakam
konsultéties ar pilnvarotu apkalpoSanas
centru, lai uzzinatu nepiecieSamo
informaciju un atrastu pilnvarotas
organizacijas.

e  Sazinieties ar pilnvarotu apkalposSanas
centru saistiba ar visiem jautajumiem
un problemam attieciba uz ledusskapi.
Neveiciet ledusskapja remontu vai
modifikaciju un nelaujiet to dartt citiem,
neinformejot pilnvarotus pakalpojuma
sniedzejus.

e Piezime par iekartam ar saldeSanas
kameru: neediet saldejumu un ledus
gabalinus tdlt péc iznemsanas no
saldéSanas kameras! (Tas var izraisit
mutes apsaldésanu.)

4
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PieZime par iekartam ar saldéSanas
kameru: neievietojiet Skidrus, pudeles vai
skardenés esosus dzerienus saldesanas
kamera. Tie var saplist.

Nepieskarieties sasaldétam edienam ar
rokam, jo tas var pie tam pielipt.

Pirms atlaidinaSanas vai firnSanas
atvienojiet ledusskapi no baroSanas
avota.

Ledusskapja tinSanas un atlaidinaSanas
laika nevajadzetu izmantot tvaiku un
izgarojodus fifiganas lidzeklus. Sados
gadijumos garaini var pieklut elektriskajam
dalam un radit iIssavienojumu vai
elektriskas stravas triecienu.

Nekad neizmantojiet ledusskapja

dalas, pieméram, durvis, ka atbalstu vai
pakapienu.

Neizmantaojiet elektriskas iekartas
ledusskapja iekSpuse.

Neurbiet un nezaggjiet dalas, kuras cirkulé
dzesesanas skidrums. DzeseSanas
Skidrums, kas var izplust, kad iztvaices
aparata gazes kanali, caurulvadu
pagarinajumi vai virsmas apvalki tiek
parplesti, izraisa adas iekaisumus un acu
traumas.

Ar nekadiem materialiem neaizklajiet un
nenoblokéjiet ledusskapja ventilacijas
atveres.

Elektroiekartu remontu drikst veikt tikai
pilnvarotas personas. Labosana, ko
veikuSas nekompetentas personas, rada
risku lietotajam.

Bojajuma vai apkopes un labosanas
darbu laika atvienojiet ledusskapja stravas
padevi, atvienojot attiecigo drosinataju vai
iekartas spraudkontaktu.



Atvienojot spraudkontaktu, to nevelciet aiz
vada.

Stipros alkoholiskos dzérienus turiet ciesi
noslegtus un vertikali.

Nekada gadijuma neglabajiet ledusskapr
aerosolus, kuru sastava ir viegli
uzliesmojosas un spradzienbistamas
vielas.

Neizmantojiet mehaniskas ierices vai citus
lidzeklus, lai paatrinatu atlaidinaSanas
procesu, ja vien tos nav ieteicis razotajs.
ST iekarta nav paredzata, lai to izmantotu
personas ar fiziskajiem, garigajiem un
uztveres traucejumiem vai cilveki bez
pieredzes un zinaSanam (tostarp bérni),

ja vien vinus neuzrauga persona, kas

ir atbildiga par vinu droSibu vai sniedz
noradijumus par iekartas izmantoSanu.
Neizmantaojiet bojatu ledusskapi. Ja jums
rodas kaut kadas bazas, sazinieties ar
apkalpoSanas parstavi.

Ledusskapja elektrodrosiba var tikt
garantéta tikai tad, ja iezemeéjuma sistéma
jsu maja atbilst standartiem.

lekartas paklausana lietus, sniega, saules
un veja iedarbibai apdraud elektrodroSibu.
Ja speka kabelis ir bojats, lai izvairtos

no briesmam, sazinieties ar pilnvarotu
apkalpoSanas centru.

UzstadiSanas laika nekada gadijuma
neievietojiet spraudkontaktu sienas
kontaktligzda. Pretéja gadijuma var rasties
naves draudu vai nopietnas traumas risks.
Sis ledusskapis ir paredzéts tikai partikas
uzglabasanai. To nevajadzetu izmantot
nekadam citam mérkim.

Uzlime ar izstradajuma tehniskajiem
datiem atrodas ledusskapja iekSpuse pa
kreisi.
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Nekada gadijuma nepievienojiet
ledusskapi pie elektribas taupiSanas
sistemas, jo tas var sabojat ledusskapi.
Ja ledusskapim ir zils gaismas indikators,
neskatieties uz to caur optiskam iericem.
Ja ledusskapji ir manuali vadami,

tad pirms to parstartéSanas péc
elektropadeves traucgjumiem ir japagaida
vismaz 5 minutes.

Ja ledusskapis tiek atdots kadam citam,
an Sl lietoSanas rokasgramata ir jaatdod
jaunajam Tpasniekam.

Ledusskapja transportésanas laika
izvairieties no spéeka kabela bojajumiem.
Kabela saliekSana var izraist ugunsgreku.
Nekada gadijuma nelieciet uz speka
kabela smagus priekSmetus. Pievienojot
iekartu baroSanas avotam, nepieskarieties
spraudkontaktam ar slapjam rokam.
Nepievienojiet ledusskapi valigai sienas
kontaktligzdai.

Drosibas apsverumu dé| izvairieties

no ledusskapja iekSgjo un argjo dalu
apSlakstiSanas ar tdeni.

Lai izvairitos no ugunsgreka un
spradziena riska, ledusskapja tuvuma
neizsmidziniet vielas, kuru sastava ir viegli
uzliesmojusas gazes, pieméram, propana
gaze.

Nekada gadijuma nelieciet uz ledusskapja
virsmas traukus ar tdeni, jo tas var

izraistt elektriskas stravas triecienu vai
ugunsgreku.

Neparslogojiet ledusskapi ar parak lielu
partikas daudzumu. Ja ledusskapis ir
parak pilns, tad, atverot durvis, partika
var izkrist no ledusskapja, radot kaitéjumu
jums vai iekartai. Nekada gadijuma
nelieciet priekSmetus uz ledusskapja
virsmas, jo ledusskapja durvju atvérSanas
vai aizverSanas laika tie var nokrist.



Ledusskapr nedrikst turét vakcinas,
temperatUras jufigus medikamentus

un zinatniskiem petijumiem paredzetus
materialus, jo tiem ir nepiecieSama
noteikta uzglabasanas temperatura.

Ja ledusskapis netiks ilgstosi izmantots,
tas jaatvieno no baroSanas avota. Speka
kabela bojajuma gadijuma var sakties
ugunsgreks.

Spraudkontakta dakSas ir regulari jafira, jo
pretéja gadijuma var sakties ugunsgreks.
Ja regulgjamas kajinas nav pareizi
nostiprinatas uz gridas, tad ledusskapis
var kustéties. Reguléjamo kajinu pareiza
nostiprinaSana uz gridas var noverst
ledusskapja kusteéSanos.

Nesot ledusskapi, neturiet to aiz durvju
roktura. Pretéja gadijuma tas var noluzt.
Novietojot iekartu lidzas citam
ledusskapim vai saldétavai, starp Sim
iekartam ir jabut vismaz 8 cm attalumam.
Pretgja gadijuma uz lidzas esoSajam
sienam var kondenséties mitrums.
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Piezime par iekartam ar udens

automatu;
Udensvada minimalais spiediens drikst
bit 1 bars. Udensvada maksimalais
spiediens drikst bt 8 bari.

e Izmantojiet tikai dzeramo tdeni.

Bernu drosSiba

e Jadurvis ir sledzamas, tad atsleéga jaglaba
bérniem nepiegjama vieta.

e Jauzrauga, lai berni nespeletos ar iekartu.

Bridinajums par HCA

Ja iekartas dzeseSanas sistema satur
R600a

ST gaze ir viegli uzliesmojosa. Tadé
pieversiet uzmanibu tam, lai izmantoSanas
un transportésanas laika dzeseSanas
sistéma un caurulvadi netiktu bojati.
Bojajuma gadijuma neturiet iekartu
potencialu uguns avotu tuvuma, jo tas var
izraistt iekartas aizdegSanos, un vediniet
telpu, kura novietota iekarta.

Nenemiet vera So bridinajumu, ja
iekartai ir dzesesSanas sistema, kas
satur R134a.

lekarta izmantotais gazes tips ir noradits
uz specifikacijas plaksnites ledusskapja
iekSpuses kreisaja puse.

Nekada gadijuma neatbrivojieties no
iekartas, to sadedzinot.
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Kas darams, lai ietaupitu energiju

Neturiet ledusskapja durvis ilgstosi
atvertas.

Neievietojiet ledusskapr karstu partiku vai
dzérienus.

Neparpildiet ledusskapi, lai netiktu
traucéta gaisa cirkulacija ta iekSpuse.
Nenovietojiet ledusskapi tieSa saules
gaisma vai karstumu izstarojoSu iekartu,
piemeéram, krasns, trauku mazgajamas
iekartas vai radiatoru, tuvuma.

Pieversiet uzmanibu tam, lai partika
atrastos aizvértos traukos.

PieZime par iekartam ar saldéSanas
kameru. SaldéSanas kamera varat
saglabat maksimalo édiena daudzumu,
iznemot no tas plauktu vai atvilktni.
Noradita saldéSanas kameras energijas
patérina véertiba ir noteikta iekartai ar
iznemtu plauktu vai atviktni un maksimalo
noslodzi. Nepastav nekads risks,
izmantojot plauktu vai atvilktni atbilstosi
sasaldéjamas partikas formai un izmeéeram.
Sasaldétas partikas atlaidinasana
ledusskapja nodaljuma gan ietaupis
elektroenergiju, gan saglabas partikas
kvalitati.

7
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E UzstadiSana

/N Lidzu nemiet véera, ka razotajs
neuznemas atbildibu, ja instrukciju
rokasgramata ieklauta informacija netiek
ieverota.

Lietas, kas jaapsver, atkartoti

parvietojot ledusskapi

1. JUsu ledusskapim pirms jebkuras
transportéSanas ir jabat iztukSotam un
iztiftam.

2. Ledusskapja plauktiem, piederumiem,
atvilktnem utt. pirms atkartotas
iepakosanas ir jablt ciesi nostiprinatiem ar
fimlenti, lai tos nodrosinatu pret jebkadiem
triecieniem.

3. lepakojumam ir jabut cieSi nostiprinatam
ar virvem un imlentém, un jaievero uz
iepakojuma noraditie transportéSanas
noteikumi.

Ladzu, neaizmirstiet...

lkviens parstradatais materials ir svarigs

avots dabai un musu nacionalajiem

resursiem.

Ja jUs velaties nodot iepakojuma materialu

otrreiz€jai parstradei, papildu informaciju

varat iegut no vides aizsardzibas
organizacijam vai vietgjas varas
parstavjiem.

Pirms ledusskapja izmantoSanas
Pirms ledusskapja ieslegSanas parbaudiet
Sadas lietas.

1. Vailedusskapja iekSpuse ir fira un gaiss ta
aizmuguré var brivi cirkulet?

2. |ztiriet ledusskapja iekSpusi, ka ieteikts
sadala “Apkope un finsana”.
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3. Pievienojiet ledusskapi sienas
kontaktligzdai. Kad ledusskapja durvis
tiks atvertas, tad iedegsies ledusskapja
nodaljuma iekSgjais apgaismojums.

4. BUs dzirdams troksnis, jo kompresors
saks darboties. Troksni var radit ar
Skidrums un gazes, kas atrodas
dzesésanas sistema, pat tad, ja
kompresors nedarbojas, un tas ir normali.

5. Ledusskapja prieksejas malas var bit
siltas. Tas ir normali. Sim vietam ir jabut
siltam, lai izvairtos no kondensacijas.

Pievienosana elektrotiklam

Pievienojiet iekartu iezemétai kontaktligzdai,

kas aizsargata ar atbilstoSas jaudas

droSinataju.

Svarigil

e  Savienojumam jaatbilst nacionalajiem
noteikumiem.

e Péc uzstadiSanas spéka kabela
spraudkontaktam jabut viegli pieejamam.

e Noraditajam spriegumam jaatbilst jusu
elektrotikla spriegumam.

e SavienoSanai nedrikst tikt izmantoti
pagarinataji vai sadalitaji.

Bojatu elektrisko kabeli janomaina
kvalificetam elektrikim.

lekartu nedrikst izmantot, kamer ta nav
salabotal Pastav elektriskas stravas
trieciena risks!
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Atbrivosanas no iepakojuma
lepakojuma materiali var but bistami
bérniem. Glabajiet iepakojuma materialus
bérniem nepieejama vieta vai atbrivojieties
no tiem atbilstosi noteikumiem par
atkritumu apglabasanu un parstradi. Tos
nedrikst izmest kopa ar parastiem sadzives
atkritumiem.
Ledusskapja iepakojums ir izgatavots no
otrreizéji parstradajamiem materialiem.
Atbrivosanas no veca ledusskapja
Atbrivojieties no veca ledusskapja,
nenodarot kaitgjumu videi.
e Par atbrivoSanos no ledusskapja varat
konsultéties ar pilnvarotu izplatitaju
vai vietgjas pasvaldibas atkritumu
savakSanas centru.
Pirms atbrivo$anas no ledusskapja,
nogrieziet spraudkontaktu un, ja uz durvim
ir sledzenes, padariet tas neizmantojamas,
lai pasargatu bérnus no jebkadam
briesmam.

NovietoSana un uzstadiSana

Ja ledusskapja uzstadisanas telpa
durvis ir par Sauru, lai ledusskapi pa
tam ievietotu, sazinieties ar pilnvarotu
pakalpojuma sniedzéju, lai iznemtu
ledusskapja durvis un ievietotu ledusskapi
pa durvim saniski.
1. Uzstadiet ledusskapi vieta, kura to
iespejams viegli izmantot.
2. Neturiet ledusskapi karstuma avotu
tuvuma, mitras vietas un tiesa saules
gaisma.
3. Lai nodroSinatu efekfivu darbibu, apkart
ledusskapim ir jabut pietiekamai ventilacijai.
Ja ledusskapis ir jaievieto sienas nisa, jabat
vismaz 5 cm attalumam no griestiem un 5
cm attalumam no sienas. Ja grida ir klata
ar paklaju, iekartai jaatrodas vismaz 2,5 cm
virs gridas.
4. Novietojiet ledusskapi uz lldzenas gridas
virsmas, lai izvairitos no vibracijas.

9
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lekSeja apgaismojuma spuldzes
nomaina

Ja gaisma nedeg, izsledziet kontaktrozetes
stravas padeves pogu un atvienojiet
spraudkontaktu. Rikojieties, ka noradits
zemak, lai parbauditu, vai apgaismojuma
spuldzite nav izskravejusies.

Ja spuldzite vél arvien nedeg, tad
elektroprecu veikala iegadajieties E14 tipa
ieskravejamo 15 vatu (maks.) spuldziti un
ieskravéjiet to sadi:
1. Izsledziet stravas ligzdas sledzi un
atvienojiet no tas spraudkontaktu. Lai
atvieglotu piekluvi, varat iznemt plauktus.
2. Nonemiet gaismas izkliedétaja vaku, ka
paradits attéla (a-b).
3. Nomainiet izdeguso apgaismojuma
spuldziti.
4. Atkal uzlieciet gaismas izkliedétaja vaku,
ka paradits attéla (c).

"Stingri piespiediet, lai vaks batu kartigi
uzlikts."
5. Nekavéjoties uzmanigi atbrivojieties no
izdegusas spuldzites.
"Apgaismojuma spuldziti nomainai
var iegadaties vietéja elektroprecu vai
saimniecibas precu veikala."

10
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Kajinu noregulesana

Ja ledusskapis nav stabils;

Varat ledusskapi novietot stabili, pagriezot
prieksejas kajinas, ka paradits attela. Staris,
kura atrodas kaja, tiek nolaists uz leju, ja
tiek pagriezts melnas bultinas virziena, un
pacelts uz augsu, ja tiek pagriezts pretéja
virziena. Otras personas palidziba, viegli
pacelot saldéetaju, atvieglinas So procesu.

g 7
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UzstadiSana (zem letes)

e | etes iekSgjam augstumam ir jabut 820
mm.

() Ja iekarta ir uzstadita zem letes, tad

virs letes nedrikst novietot plitis un citus
karstuma avotus.

e BaroSanas avota sienas kontaktligzdas
spraudnim jaatrodas tuvu iekartas labajiem
vai kreisajiem saniem.

 Nonemiet iekartas augséjo vaku. Seit ir 4
iznemamas skruves (2 aizmuguré un 2 zem
priek$ejas malas).

1. att.

e Nogrieziet attela redzamo dalu un pec
tam nonemiet to, izmantojot knaibles.

e Novietojiet iekartu zem letes un regulgjiet
tas prieksegjas kajinas, lidz tas virsma
pieskaras letei.

Lai varétu So iekartu izmantot zem letes,
jabut vismaz 595 mm attalumam starp
sienu un atsauci, kas noradita uz aug$ejas
savienojuma plastmasas detalas.

(2.-3. att.)

e Nostipriniet iekartu zem letes, izmantojot
2 skriives, kas nonemtas no augseja vaka.
(Letes konstrukcijai ir jabut no plastmasas
vai kokal)

4. att.
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n SagatavosSana

| edusskapis ir uzstadams vismaz 30 cm
attaluma no karstuma avotiem, pieméram,
radiatoriem, silditajiem, centralapkures

un krasnim, un vismaz 5 cm attaluma

no elektriskajam krasnim, un to nedrikst
novietot tiesa saules gaisma.

| edusskapja uzstadisanas istabas
temperaturai ir jabat vismaz 10° C.
Ledusskapja darbinaSana vésakos
apstaklos nav ieteicama saistiba ar ta
efektivitati.

| udzu, parliecinieties, ka ledusskapja
iekSpuse ir rupigi iztirta.

eJa ir jauzstada divi blakus esosi
ledusskapji, starp tiem janodrosina vismaz
2 cm atstarpe.

eKad ledusskapis tiek iedarbinats pirmo
reizi, lUdzu, ieverojiet Sis instrukcijas pirmo
seSu darbibas stundu laika.

- Durvis nevajadzetu atvert parak bieZi.

- Darbinasanu vajadzétu veikt bez
ievietotas partikas.

- Neatvienojiet ledusskapi no stravas avota.
Elektroapgades traucejumu gadijuma,
|udzu, skatiet bridinajumus nodala
“leteicamie problemu risingjumi”.
*Qriginalo iepakojumu un putuplastu
vajadzetu saglabat transportéSanai vai
parvietoSanai nakotnée.

12
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Durvju ievietoSana otradi
Rikojieties ar cipariem noraditaja seciba
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ELedusskapja izmantosana

Darba temperatura tiek reguleta ar
temperaturas kontroles palidzibu.

Warm «+@—e—e—e—@» Cold
1 2 3 4 5
(Or) Min. Max.

1 = Zemakais dzesésSanas iestatijums
(Visaugstaka temperatura)

5 = Augstakais dzesésanas iestatijums
(Viszemaka temperatiira)

(vai)

Min. = Zemakais dzesésSanas
iestatijums

(Visaugstaka temperatura)

Max. = Augstakais dzeseSanas
iestatijums

(Viszemaka temperatiira)

Vidéjai temperaturai ledusskapi vajadzetu
bat aptuveni +5°C.

LUdzu, izvelieties iestatjumu atbilstosi
vélamajai temperaturai.

Varat partraukt savas iekartas darbibu,
novietojot termostata parslégu "0" pozcija.

LUdzu, atcerieties, ka atdzeséSanas zona
temperatura atskirsies.

Visaukstaka vieta ir tiesi virs darzenu
nodalljuma.

16

lekSeja temperatura ir atkariga art no aréjas
temperatUras, durvju atvérsanas biezuma
un ledusskapi turetas partikas daudzuma.
Biezas durvju virinaSanas de| ieksgja
temperatura paaugstinas.

Tade| ieteicams aizvert durvis pec iespejas
atrak péc ledusskapja izmantosanas.

Sasaldesana
Partikas sasaldesana

SasaldéSanas zona ir apziméta ar EXE=3
So simbolu.

Varat So iekartu izmantot svaigas partikas
sasaldésanai, ka ari ieprieks sasaldétas
partikas uzglabasanai.

Ludzu, skatieties ieteikumus uz partikas
iepakojuma.

e Uzmanibu!
Nesasaldéjiet gazetus dzerienus, jo
sasalusa Skidruma dé| pudele var uzspragt.

Uzmanigi rikojieties ar sasaldéetiem
produktiem, teiksim, krasainiem ledus
gabaliniem.

Neparsniedziet iekartas diennakts
sasaldésanas jaudu. Skatiet tehnisko
pamatdatu plaksniti.

Lai saglabatu partikas kvalitati,
sasaldésanai janotiek tik atri, cik vien
iespejams.

Tadejadi sasaldesanas jauda netiks
parsniegta un ieksgja temperatura
nepaaugstinasies.
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e Uzmanibu!
Jau ieprieks dzili sasaldéto partiku vienmer
turiet atseviski no tikko ievietotas partikas.

Karstas partikas dzilas sasaldeSanas laika
dzeséSanas kompresors darbosies, ldz
partika bus pilnigi sasalusi. Tas var islaicigi
izraisit parak lielu ledusskapja nodalijuma
dzeséSanu.

Neuztraucieties, ja uzreiz pec saldétavas
durvju aizvérSanas tas ir grati atkal atvert.
Ta iemesls ir spiediena starpiba, kas
izlidzinasies, un pec paris minttém bus
atkal iespéjams normali atvert durvis.
Uzreiz péc durvju aizvérSanas dzirdésiet
vakuuma raditu skanu. Tas ir visai normali.

Ledus gabalinu pagatavosana

Piepildiet ledus gabalinu paplates 3/4 dalas
ar tdeni un ielieciet to saldéetava.

Uzreiz péc udens parversanas ledu varat
iznemt ledus gabalinus.

Nekada gadijuma ledus gabalinu
iznemsanai neizmantojiet asus
priekSmetus, teiksim, nazus vai daksSinas.
Pastav traumas risks!

Ta vieta laujiet ledus gabaliniem mazliet
atkust vai ielieciet paplates apaksu uz su
bridi karsta tden.

Sasaldetas partikas uzglabasana

SasaldéSanas zona ir apzZiméta ar So
simbolu.
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Sasaldétas partikas nodaljums ir pimérots
iepriek$ sasaldétas partikas uzglabasanai.
Vienmer jaievero ieteikumus par partikas
uzglabasanu, kas noraditi uz iepakojuma.

lekartas atlaidinasana

Parak lielas ledus kartas izveidoSanas
ietekmes iekartas saldéetspeju.

Tadé| ieteicams atlaidinat iekartu vismaz
divas reizes gada vai ar tad, kad ledus
karta ir biezaka par 7 mm.

Atlaidiniet iekartu tad, kad taja nav daudz
partikas.

Iznemiet lauka dzili sasaldeto partiku.
letiniet dzili sasaldeto partiku vairakas
papira kartas vai sega un turiet vesa vieta.
Lai saktu atlaidinasanu, atvienojiet iekartu
vai izsledziet slegiekartu.

Iznemiet no iekartas visus piederumus
(teiksim, plauktus, atviktnes utt.), un
izmantojiet piemérotu tvertni izkususa ledus
udens savakSanai.

a nepiecieSams, izkususa ledus tdens
savakSanai saldesanas kamera un saldetas
partikas nodaljuma

izmantojiet mikstu draninu
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Atlaidinasanas laika turiet durvis atvertas.
Lai paatrinatu atlaidinasanu, ievietojiet
iekarta traukus ar siltu udeni.

Nekada gadijuma neizmantojiet
elektroierices, atlaidinasanai paredzetus
aerosolus vai smailus vai asus priekSmetus,
teiksim, nazus vai daksinas, ledus
nonems$anai.

Pec atlaidinaSanas pabeigSanas iztiriet
iekSpusi.

Atvienojiet iekartu no barosanas avota.
levietojiet atvilktnés sasaldéto partiku un
iebidiet atvilktnes saldéSanas kamera.

Atdzesesana

Partikas uzglabasana

Ledusskapja nodaljums paredzets svaigas
partikas un dzerienu islaicigai uzglabasanai.
Uzglabajiet piena produktus tiem
paredzetaja ledusskapja nodaljuma.
Pudeles var tikt ievietotas pudelu turétaja
vai pudelu plaukta durvis.

Jélu galu vislabak ievietot polietilena
maisina un turét ledusskapja pasa apaksa.
Karstai partikai un bezalkoholiskajiem
dzérieniem laujiet atdzist ldz istabas

temperaturai, un tikai péc tam tos ievietojiet

ledusskapr.

e Uzmanibu!
Uzglabajiet koncentrétus alkoholiskos
dzérienus tikai stavus un ciesi aizvertus.
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e Uzmanibu!

Neglabajiet Saja iekarta spradzienbistamas
vielas vai tvertnes ar viegli uzliesmojoSiem
propelentiem (konservetu putukréjumu,
krasas aerosolus utt.).

Pastav spradziena risks.

lekartas atlaidinasana

Ledusskapja nodalijuma atlaidinasana
notiek automatiski. Izkusu$a ledus tGdens
caur Udens nolieSanas kanalu ieplust
savaksanas tvertné iekartas aizmugure.
Iztvaikotaja darbibas rezultata
atlaidinaSanas laika uz ledusskapja
aizmuguréjas sienas izveidojas tdens
pilieni.

Ja Sie visi pilieni nenotek, tad péc
atlaidinaSanas pabeigSanas tie var atkal
piesalt. Notiriet tos ar mikstu silta adenrt
samitrinatu draninu. Neizmantojiet cietus
vai asus priekSmetus.

Laiku pa laikam parbaudiet izkususa tdens
plismu. Ta reizém var tikt blokéta. To tiriet
ar caurulu tirtaju vai ldzigu riku.
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ﬂ Apkope un firisana

A\ Nekad fiiganas nollkiem neizmantojiet
gazolinu, benzinu vai lldzigas vielas.

/N Mas iesakam iekartu pirms fiisanas
atvienot no stravas avota.

e Nekad neizmantojiet asus abrazivus
instrumentus, ziepes, majsaimniecibas
finSanas ldzeklus, mazgasanas lldzeklus
un pulgjamo vasku, lai veiktu finsanu.

e |zmantojiet remdenu tdeni, lai iztiftu
ledusskapja korpusu, un noslaukiet to
sausul.

e |zmantojiet mikstu audumu, kas
samitrinats Skiduma, kas sastav no
vienas tejkarotes sodas un 0,57 | Gdens,
lai iztiftu iekSpusi, un tad noslaukiet to
sausu.

e Pieversiet uzmanibu tam, lai Gdens
neiek|Utu lampas ietvara un citas
elektriskas iekartas.

e Jaledusskapis netiek izmantots ilgaku
laiku, atvienojiet speka kabeli, iznemiet
visu partiku, izfiriet to un atstajiet durvis
pusvirus.

e Regulari parbaudiet durvju biivejumu,
lai parliecinatos, ka tas ir firs un taja nav
sakrajusas partikas dalinas.

e Laiiznemtu durvju plauktus, iznemiet
visu saturu un tad paceliet plauktus no
apakspuses uz augsu.
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Plastmasas virsmu aizsargasana

Lv

Nelieciet uz ledusskapja Skidras ellas
vai ella gatavotus edienus nenoslegtos
traukos, jo tie boja ledusskapja
plastmasas virsmas. Ja uz plastmasas
virsmam izlist vai izsméréjas €lla, uzreiz
nofiriet un ar siltu tdeni noskalojiet
attiecigo vietu.



Ieteicamie problému risinajumi

LUdzu, parskatiet So sarakstu pirms sazinaSanas ar apkopes centru. Tas var ietaupit jlsu
laiku un naudu. Saja saraksta ietvertas biezi sastopamas problémas, kas nav saistitas ar
defektivu raZzojumu vai defekfiva materiala izmantoSanu. Jusu izstradajumam var nebit
visas Seit aprakstitas funkcijas.

Ledusskapis nedarbojas.

e Vailedusskapis ir pareizi pievienots stravas avotam? levietojiet spraudkontaktu sienas
kontaktligzda.

e Vainav izdedzis drosinatajs kontaktligzdai, kurai pievienots ledusskapis, vai ar izsists
galvenais droSinatajs? Parbaudiet drosinataju.

Kondensacija uz ledusskapja nodaljuma sanu sienas. (MULTI ZONE, COOL CONTROL
un FLEXI ZONE)

e | otizema argja temperatura. Bieza durvju atvérSana un aizverSana. Loti liels mitrums
apkartéeja telpa. Tiek atvertos traukos uzglabata partika, kas satur skidrumu. Durvis
atstatas pusvirus.

Termostata iestatiSana zemakai temperatUrai.

Samaziniet laiku, kad durvis tiek turétas atvértas, vai retak izmantojiet ledusskapi.
Partikas, kas tiek glabata atvertos traukos, parklaSana ar piemérotu materialu.
Noslaukiet kondensatu ar sausu audumu un parbaudiet, vai tas saglabajas.

Kompresors nedarbojas

e Kompresora termiska aizsardziba atslegsies peksnu elektroapgades traucgjumu
gadijuma vai ar pieslegSanas-atslegsanas laika, jo dzesésSanas skidrums ledusskapja
dzeséSanas sistema nebus sabalanséts.

e | edusskapis saks darboties pec aptuveni 6 minttem. Ludzu, sazinieties ar apkopes
centru, ja ledusskapis nesak darboties pec $i laika perioda paieSanas.

e | edusskapis izpilda atkausésanas ciklu. Tas ir normali ledusskapim, kas veic pilnigi
automatisku atlaidinasanu. Atlaidinasanas cikls periodiski atkartojas.

e | edusskapis nav pievienots kontaktligzdai. Parbaudiet, vai spraudkontakts ir ciesi
iesprausts sienas kontaktligzda.

e Vaitemperatlras noreguleSana ir veikta pareizi? Noticis stravas padeves parravums.
Sazinieties ar savu elektroenerdijas piegadataju.
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Ledusskapis darbojas biezi vai ilgu laiku.

* lespgjams jaunais ledusskapis ir plataks par ieprieks€jo. Tas ir visai normali. Lieli
ledusskapji darbojas ilgaku laika periodu.

e Apkarteja istabas temperatura var but augsta. Tas ir visai normali.
lespéjams ledusskapis ir nesen ieslegts vai taja nesen ievietota partika. Ledusskapja
pilniga atdzeséSana var notikt paris stundas ilgak.

e Nesen ledusskapr ievietots liels daudzums karsta ediena. Karsts ediens izraisa ilgaku
ledusskapja darbibu, lldz tiek sasniegta droSa uzglabasanas temperatira.

e lespgjams durvis tiek biezi atvértas vai ilgstosi atstatas pusvirus. Siltais gaiss, kas ieklust
ledusskap, liek tam darboties ilgaku laiku. Atveriet durvis retak.

e |espejams ledusskapja nodaljuma durvis atstatas pusvirus. Parbaudiet, vai durvis ir ciesi
aizvertas.

e | edusskapis ir noreguléts |oti zemai temperatUrai. lestatiet augstaku ledusskapja
temperattru un gaidiet, ldz &I temperatdra tiek sasniegta.

e | edusskapja vai saldéSanas kameras durvju blivejums var bat nefirs, nodilis, ieplisis
vai nepareizi novietots. Nofiriet vai nomainiet blivejumu. Bojats/ieplisis blivejums liek
ledusskapim darboties ilgaku laiku, lai saglabatu esoSo temperattiru.

Saldeésanas kameras temperatura ir [oti zema, bet ledusskapja temperatara ir
apmierinosa.

e Saldéetaja temperatUra ir noreguléta loti zemai temperaturai. lestatiet augstaku saldétaja
temperaturu un parbaudiet.

Ledusskapja temperatura ir |oti zema, bet saldésanas kameras temperatura ir
apmierinosa.

e | edusskapja temperatura ir noreguléta |oti zemai temperaturai. lestatiet augstaku
ledusskapja temperattru un parbaudiet.

Partika, kas atrodas ledusskapja nodalijuma atvilktnés, sasalst.

e | edusskapja temperatura ir noreguléta |oti zemai temperaturai. lestatiet augstaku
ledusskapja temperattiru un parbaudiet.

Ledusskapja vai saldeSanas kameras temperatura ir |oti augsta.

e Noreguléta loti augsta ledusskapja temperattrra. Ledusskapja temperatUra ietekmée
saldéSanas kameras temperattru. Mainiet ledusskapja vai saldétaja temperatuaru, idz
saldétaja vai ledusskapja temperattira sasniedz pietiekosu limeni.

e Durvis atstatas pusvirus. Karfigi aizveriet durvis.

e Nesen ledusskapr ievietots liels daudzums karsta édiena. Gaidiet, ldz ledusskapis vai
saldéetajs sasniedz velamo temperattru.

e | edusskapis var bt nesen ieslegts. Ledusskapja pilniga atdzesesana prasa laiku ta
izméra dél.

No ledusskapja atskan skanas, kas lldzigas mehaniska pulkstena tikskesanai.

o Sis troksnis nak no ledusskapja elektromagnétiska varsta. Elektromagnétiskais varsts
nodroSina dzesésanas skidruma plusanu cauri nodalijumam un var tikt noreguléts
atbilstosi dzesésSanas vai saldéSanas temperattrai un dzeséSanas funkciju veikSanai. Tas
ir normali un nav defekts.

Darbibas troksnis palielinas, kad ledusskapis darbojas.

e | edusskapja darbibas veiktspgjas raksturlielumi var mainities atkariba no aréjas
temperaturas izmainam. Tas ir normali un nav defekts.
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Vibracijas vai troksni.

e (Grida nav lidzena vai ta ir [odziga. Ledusskapis lilgojas, ja tas tiek leni pakustinats.
Parliecinieties, ka grida atrodas viena imen, ta ir izturiga un spéj noturet ledusskapja
svaru.

e |espejams troksni rada uz ledusskapja noliktas lietas. Tadas lietas janonem no
ledusskapja virsmas.

Atskan troksni, kas atgadina Skidruma izliSanu vai izSlakSanos.

e Atbilstosi ledusskapja darbibas principiem taja plst Skidrums un gaze. Tas ir normali un
nav defekts.

Atskan troksnis, kas atgadina veja pusanu.

e Tiek izmantoti gaisa aktivizetaji (ventilatori), lai ledusskapis tiktu efekiivak atdzeséts. Tas ir
normali un nav defekts.

Kondensacija uz ledusskapja iekSejam sienam.

e Karsti un mitri laika apstakli palielina ledus un kondensata veidoSanos. Tas ir normali un
nav defekts.

e Durvis tiek turétas pusvirus. Parliecinieties, ka durvis ir ciesi aizvertas.

e lespéjams durvis tikuSas loti biezi atvertas vai turétas atvértas ilgu laiku. Atveriet durvis
retak.

Ledusskapja arpuse vai starp durvim rodas mitrums.

e lespgjams ir mitri laika apstakli. Tas ir normali mitros laika apstaklos. Kad mitrums bus
mazaks, kondensats izzudis.

Slikta smaka ledusskapr.

e | edusskapja iekSpuse ir jaiztira. Iztiriet ledusskapja iekSpusi ar stikli, siltu Gdeni vai gazétu
udeni.

e lespgjams smaku izraisa dazi konteineri vai iepakojuma materiali. Izmantojiet citus
konteinerus vai citas markas iepakojuma materialu.

Durvis neizveras.

e Partikas iepakojums var nelaut dunvim aizverties. Parvietojiet pakas, kas trauceé durvim.

e lespgjams ledusskapis neatrodas pilnigi vertikali uz gridas un tas ligojas, kad tiek nedaudz
pakustinats. Noregulgjiet pacelSanas skruves.

e Grida nav viena imen vai pietiekami izturiga. Parliecinieties, ka grida atrodas viena liment
un spéj noturét ledusskapi.

Auglu nodaljuma atvilktnes ir iesprudusas.

e |espgjams partika pieskaras atvilktnes griestiem. Parkartojiet atvilkiné eso$o partiku.
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